SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stgjannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Model: YY2987

Find ud af, hvordan du justerer pandebandets storrelse

Beveeg skyderen op og ned, mens du trykker pa skydeknapperne pa hver side af hovedbgijlen.

Slip fingeren fra skydeknappen i den gnskede hgjde for at fastggre skyderen pa plads.
Hgjden pa pandebandet kan justeres.
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Kom godt i gang med anvendelsen



(1] Tilslutning af USB-transceiveren korrektIndstil
oo =
= skydekontakten pa USB-transceiveren korrekt i henhold til den tilsluttede enhed, og saet derefter
—h H,u USB-transceiveren i USB-porten.
Ved tilslutning til en computer: Indstil skydekontakten til "PC"
Ved tilslutning til andre enheder: Indstil skydekontakten til "OTHER"
9 Saet headsettet pa dine grer, og juster bommikrofonens position
{ Tag bommikrofonen ud af tilbehgrsaesken, og saet den i bommikrofonens indgangsstik pa headsettet.
@ 2R\ Sarg for at seette stikket i, indtil det klikker.

Juster ogsa mikrofonens position, sa mikrofondelen er ved munden, nar headsettet baeres.

9 Tzende for headsettet

hvidt to gange. Headsettet er teendt.

Nar headsetteter tilsluttet en computer, skal du veelge headsettet som lydenhed.
Lydoutputenhed som f.eks. spil

[INZONE H9 Il - Game]

Lydinput/outputenhed som f.eks. stemmechat

[INZONE H9 Il - Chat]

(%"; 9 Tryk pé teend/sluk-knappen og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere, indtil indikatoren blinker

For at bruge alle funktioner og forbedrede ydeevner

PC-software “INZONE Hub”

=INZONE Hub

Brug den nyeste version.
For download og yderligere information om “INZONE Hub”henvises til felgende URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Smartphone-app “Sound Connect”
Du kan ogsa bruge praktiske headsetfunktioner pa din smartphone.
Download appen “Sound Connect” app og fa mest muligt ud af det, du har.

° Sound Connect

A\ For at forhindre forbraending eller funktionsfejl pa grund vaeskeindtraengning
Headsettet er ikke vandteet.
Hvis headsettet oplades, mens det er vadt af regn eller sved osv., kan det resultere i funktionsfejl, eller at det braender af.


https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Relaterede oplysninger

Opladning af headsettet

WH-G910N

Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

Kom godt i gang

Det kan du med gaming-headsettet

Om stemmevejledning
Medfglgende tilbehear
Medfglgende dele

Fastggrelse af bommikrofonen

Dele og knapper

Delenes placering_og_funktion

Om indikatoren
Brug_af headsettet

Strem/opladning

Opladning_af headsettet

— Mulig_anvendelsestid

T

Kontrol af det resterende batteriniveau

Sadan teendes for headsettet

- Sadan slukkes for headsettet

Bruges ved at oprette forbindelse til en spillekonsol

Tilslutning_til en computer, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceiveren

Brug_af headsettet via USB-transceiveren

Hvad du kan ggre, mens du er tilsluttet en spillekonsol

Brug_af det medfelgende hovedtelefonkabel

Bruges ved at oprette forbindelse til en Bluetooth-enhed

Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder




Nem opsaetning med app

|— Forbindelse med “Sound Connect” app

Android-smartphone

Parring_og_forbindelse med en Android-smartphone ved hjaelp af Bluetooth Classic

Parring_og_forbindelse med en Android-smartphone ved hjaelp af LE Audio

Tilslutning_til en parret Android-smartphone

iPhone (i0OS-enheder)

Parring_og forbindelse med en iPhone ved hjeelp af Bluetooth Classic

Tilslutning til en parret iPhone

Andre Bluetooth-enheder

Parring_og forbindelse med en Bluetooth-enhed

Tilslutning_til en parret Bluetooth-enhed

Foretage telefonopkald

Modtagelse af et opkald

Sadan foretages et opkald

Funktioner til et telefonopkald

Afspilning af musik

Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse

Styring_af lydenheden (Bluetooth-forbindelse)

Omkring_360 Reality Audio

Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Lydkvalitetstilstand

L Om lydkvalitetstilstanden

Understgttede codecs

Tilpasning af headsettet

Brug af "INZONE Hub"

Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Installation “INZONE Hub”

Brug af appsene

}~ Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app



Installation af “Sound Connect” app

Adgang_til supportinformation fra “Sound Connect” app

Apps og_lagringspladser,_hvor equalizerfunktionen kan indstilles

Sadan holdes softwaren opdateret (for behagelig_brug_af headsettet)

Brug af tilstanden Omgivende lydstyring

Stajannullerende funktion

Hvad er stgjannullering?

Brug_af den stgjannullerende funktion

Sadan lyttes til omgivende lyd

|— Lytte til omgivelseslyd, mens du spiller spil (Ambient Sound Mode)

Vigtige oplysninger
Forholdsregler

For at forhindre forbraending eller funktionsfejl pa grund vaeskeindtraengning

Licenser

Varemaerker

Kundesupportwebsteder

Fejlfinding

Eejlfinding

Nulstilling af headsettet

Initialisering_af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Specifikationer

Specifikationer
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Det kan du med gaming-headsettet

At nyde et spil og chatte pa samme tid

Du kan nyde en stemmechat, mens du spiller et spil, ved at oprette forbindelse til en computer eller PS5® via en tradlgs
2,4 GHz-forbindelse med USB-transceiveren.

Du kan ogsa nyde spil og stemmechat ved at tilslutte til en computer eller en anden tilsluttet enhed ved hjeelp af det
medfglgende hovedtelefonkabel.

Nyd at chatte og ringe pa din smartphone

Du kan nyde en stemmechat og et handfrit opkald, mens du spiller, ved at tilslutte til en computer eller PS5 med USB-
transceiveren og oprette forbindelse til en smartphone pa samme tid via BLUETOOTH®-forbindelse.

Liste over funktioner efter forbindelse

De tilgaengelige funktioner varierer afhaengigt af tilslutningsmetoden som falger.

Hovedtelefonkabel

Tilslutning Hovedtelefonkabel .
. Bluetooth- tilsluttet .
Funktioner af USB- . (der er teendt for Bemarkninger
. forbindelse (stremmen er
transceiver strommen)
slukket)
Nar
hovedtelefonkablet er
Tradlgs forbindelse: . . . . tilsluttet, kan tradlgse
Akt Akt Inaktiv (* Inaktiv (* ’
USB-transceiver v v naktiv () naktiv () funktioner, herunder
Bluetooth, ikke
bruges.
Nar
hovedtelefonkablet er
Tradlgs forbindelse: . . o . tilsluttet, kan tradlgse
Bluetooth-funktion Aktiv Aktiv Inaktiv (*) Inaktiv (%) funktioner, herunder
Bluetooth, ikke
bruges.
Betjening af
hovedenheden: Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
Lydstyrkeknap
L. Aktiveres kun, nar en
Betjening af .
hovedenheden: computer er tilsluttet,
' Aktiv (*) Inaktiv Inaktiv Inaktiv og skydekontakten pa
SPIL/CHAT- USB-transceiveren er
BALANCE Knap indstillet til "PC".
Betjening af
hovedenheden:
Akti Akti Akti Inakti
Stajreduktion/Ambient | <0V fiv tiv naktiv

Sound Mode-knap



Hovedtelefonkabel

Tilslutning Hovedtelefonkabel \
. Bluetooth- tilsluttet .
Funktioner af USB- . (der er taendt for Bemaerkninger
. forbindelse (stremmen er
transceiver stremmen)
slukket)
Nar
hovedtelefonkablet er
Betjening af tilsluttet, og der er
hovedenheden: slukket for strammen
Akti Akti Akti Aktiv (* ’
Knap til at teende eller tiv fiv fiv tiv () lyser indikatoren for
slukke for mikrofonen mikrofon til eller fra
ikke, selv om
mikrofonen er slukket.
Inaktiveret, nar
Software: headsettet er
“INZONE Hub’ Aktiv Inaktiv (*) Inaktiv Inaktiv forbundet t|.I en
computer via
Bluetooth-forbindelse.
Inaktiveret, nar
AbD: headsettet er tilsluttet
. PP , Inaktiv (*) Aktiv Inaktiv Inaktiv en smartphone via en
Sound Connect
USB-
transceiverforbindelse.
Andet Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
Sidetone
Andet:
Equalizer til Aktiv Aktiv Inaktiv Inaktiv
hovedenhed

Relateret emne

Tilslutning til en computer, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceiveren

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Om stemmevejledning

Du vil hgre fglgende stemmevejledninger athaengigt af den udfgrte betjeningsprocedure og headsettets status.
| fabriksindstillingerne harer du, nar du tager headsettet pa, stemmevejledningen pa enten engelsk eller kinesisk.
Du kan aendre sproget i stemmevejledningen ved hjeelp af knapperne “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

"Pairing" (Parring)
Nar der skiftes til parringstilstand

"Low battery" (Lavt batteri)

Nar headsettets resterende batteriniveau er lavt

"Battery is empty" (Batteriet er tomt)

Nar headsettet slukkes automatisk pa grund af lavt batteriniveau

"Battery about XX %" (Batteri cirka XX %)/"Battery fully charged" (Batteri fuldt opladt)
Nar det resterende batteriniveau oplyses

Veerdien "XX" angiver det anslaede, resterende batteriniveau. Den skal betragtes som et groft estimat.

"Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying

again." (Opladning stoppet. For at genoptage opladningen skal du frakoble USB-kablet og
vente, for du praver igen.)

Nar unormal opladning eller unormal opladningstemperatur opstar, mens du bruger headsettet under opladning

Bemeaerk!

Nar du initialiserer headsettet for at gendanne fabriksindstillingerne efter aendring af stemmevejledningens sprog, endres sproget
ogsa til fabriksindstillingerne.

Hvis stemmevejledningen ikke heres efter zendring af stemmevejledningssproget eller opdatering af softwaren, skal du slukke og
teende for headsettet igen.

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Medfaolgende dele

Kontrollér efter abning af pakken, at alle delene pa listen medfalger. Hvis der mangler noget, skal du radfere dig med
Sony-supportkontakten eller den naermeste Sony-forhandler.
Tallene i parentes angiver antallet af emner.

Tradlgst stgjannullerende gaming-headset (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C®) (1)

= ——

I'Ii E _ ;:_:l_ — _—::':" --__-jll
S —=——

= —

= O

Blad pose (1)

USB Type-C®-tranceiver (YY2988) (1)

]

PC OTHER

Dokumenter (1 saet)



Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinover Iser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Fastgerelse af bommikrofonen

Nar du foretager opkald, skal du sgrge for at saette den medfglgende bommikrofon pa.

“ Sat den medfelgende bommikrofon i indgangsstikket til bommikrofonen.

Sarg for at matche formerne pa stik og jack, nar du tilslutter.

. S

Tip!

Bommikrofonen kan tages af, nar den ikke er i brug.

Bemaerk!
Sarg for, at kablet sluttes til, sa det klikker. Hvis stikket ikke er tilsluttet korrekt, kan du ikke bruge mikrofonen.

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg

English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Delenes placering og funktion

1. Bgjle

2. Skydeknapper (venstre, hgjre)
Skub for at justere bgjlens laengde.

3. Skydere (venstre, hgjre)
4. © -meerke (venstre)

5. Knap til at sla mikrofonen til eller fra
Slar mikrofonerne til eller fra.

6. Indbygget antenne
Egenudviklede 2,4 GHz- og Bluetooth-antenner er indbygget i headsettet.

7. Aftagelig bommikrofon (med vindskaerm)
Seet den fast pa den venstre enhed.

8. Indikator for mikrofon til eller fra (rad)
Lyser for at vise, om mikrofonen er taendt eller slukket.

12



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24,

. Venstre enhed

® -meerke (hgjre)
Hgjre enhed

Serienummer
Placeret inde i den venstre enhed.

NC/AMB (stgjreduktion/omgivende lydtilstand) knap

Lydstyrkeopkald —/+
Juster lydstyrken pa headsettet under tradlgs forbindelse. Der er en taktil prik pa siden. + siden.

Mikrofoner med stgjreducerende funktion (venstre, hajre)
Opfanger lyden fra stgjen, nar stgjreduktionsfunktionen er i brug.

Opladningsindikator (orange)
Lyser eller blinker for at angive det genopladelige batteri og opladningsstatus.

Indgangsstik til bommikrofon
Tilslut den medfglgende bommikrofon. Sgrg for, at kablet sluttes til, s& det klikker. Hvis stikket ikke er tilsluttet korrekt,
kan du ikke bruge mikrofonen.

Indgangsstik til hovedtelefonkabel
Tilslut en musikafspiller eller anden enhed med det medfealgende hovedtelefonkabel. Sarg for, at kablet sluttes til, s&
det klikker. Lyden hagres muligvis ikke normalt, hvis stikket ikke er tilsluttet korrekt.

USB Type-C-port
Oplad batteriet pa en af falgende mader med det medfalgende USB Type-C-kabel.

Slut headsettet til din computer
Slut til en stikkontakt ved hjeelp af en kommercielt tilgeengelig USB AC-adapter

GAME/CHAT (SPIL/CHAT-BALANCE) knap
Der er en spilknap og en chatknap. Nar den er tilsluttet en computer, skal du justere lydstyrken mellem spillyd og
stemmechat.

Bluetooth-indikator (bla)
Lyser eller blinker for at angive status for Bluetooth-forbindelsen.

Bluetooth-knap
% : Bluetooth-mzerke

Strgmindikator (hvid)
Lyser eller blinker for at angive stremstatus og forbindelsesstatus mellem headsettet og USB-transceiveren.

Teend/sluk-knap
(» : Power-meaerke

USB-transceiver:

13



1. Skydekontakt
Skifter headsetforbindelsen til en computer eller anden enhed.

2. Tilslutningsindikator (hvid)

3. Tilslutningsknap

Sadan tjekker du serienummeret

Sarg for, at headsettet er slukket, og at USB Type-C-kablet ikke er tilsluttet.
Fjern grepuden fra den venstre enhed ved at traekke den lige ud af huset. Undga at treekke den af i en vinkel.
Serienummeret og sikkerhedsmaerkerne er placeret nederst i midten af den venstre enhed.

Saet den afmonterede grepude pa den venstre enhed.
Sarg for, at retningen pa de to fremspring pa enheden og hullerne i grepuden er pa linje, og seet de seks tapper godt
ind i enheden, indtil du harer et klik.

Bemaerk!

Fjern ikke grepuden, medmindre det er ngdvendigt.
Far du fierner grepuden, skal du s@rge for, at headsettet er slukket, og at USB Type-C ikke er tilsluttet.

Fjern ikke grepuden i naerheden af jernsand eller andre metalgenstande. Magnetisk sand eller andre metalgenstande kan kleebe til
magneten inde i headsettet, hvilket kan medfgre fejl i headsettet.

Searg for at seette grepuden pa i den rigtige retning. Hvis grepuden ikke er sat fast i den rigtige retning, far du muligvis ikke den
gnskede akustiske ydeevne.

Eventuelle fejl, der er forarsaget af manglende overholdelse af ovenstaende forholdsregler, daekkes ikke af produktgarantien.

Relateret emne
Om indikatoren

Kontrol af det resterende batteriniveau

14



Bemaerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinover Iser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Om indikatoren

Du kan kontrollere forskellige statusser for headsettet med indikatoren.

@® : Teenderi blat

: Teender i hvidt

: Teender i orange
® : Teenderiradt
-: Slar fra

Stromindikator

Indikatoren blinker to gange i hvidt.

Nar headsettet er teendt

Indikatoren lyser hvidt i ca. 2 sekunder.

Nar headsettet er slukket

Indikatoren blinker 4 gange i hvidt.

Nar initialiseringsprocessen er afsluttet

Indikatoren blinker gentagne gange i hvidt i ca. 30 sekunder med 1 sekunds mellemrum.

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse ikke er etableret

Indikatoren blinker hurtigt og gentagne gange i hvidt i ca. 5 sekunder.

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelsesproces er afsluttet

Indikatoren blinker gentagne gange i hvidt i ca. 30 sekunder med 5 sekunders mellemrum.
Nar den trédlgse 2,4 GHz-forbindelse er etableret

Indikatoren blinker gentagne gange to gange i hvidt i op til 5 minutter.

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse er startet

16



Indikatoren blinker gentagne gange langsomt i hvidt.

D S P G R

Nar softwareopdateringen er i gang

Indikatoren blinker gentagne gange i hvidt i ca. 30 sekunder med 5 sekunders mellemrum.

Nar headsettet er teendt, mens hovedtelefonkablet er tilsluttet

Bluetooth-indikator

Indikatoren blinker 2 gange i blat.
o-0-

Nar du teender for Bluetooth-tilstanden

Indikatoren lyser blat i ca. 2 sekunder.

Nar du slukker for Bluetooth-tilstanden

Indikatoren blinker to gange blat i op til 5 minutter.

Nar parring til en Bluetooth-forbindelse er startet

Indikatoren blinker gentagne gange blat i ca. 30 sekunder med 1 sekunds mellemrum.

Nar Bluetooth-forbindelsen ikke er etableret

Indikatoren blinker hurtigt og gentagne gange i blat i ca. 5 sekunder.

Nar Bluetooth-forbindelsesprocessen er afsluttet

Indikatoren blinker gentagne gange blat i ca. 30 sekunder med 5 sekunders mellemrum.

Nar Bluetooth-forbindelsen er etableret

Indikatoren blinker hurtigt og gentagne gange i blat.
o--0--0--0--0--0--

Nar et opkald er indgéende

Indikator for opladning

Indikatoren blinker 10 gange i orange med ca. 1,5 sekunders mellemrum.

17



Nar headsettets resterende batteriniveau er lavt

Indikatoren lyser orange i ca. 1 minut og slukker derefter.

Nar batteriet er fuldt opladet, nar opladningen starter pa headsettet

Indikatoren lyser orange.

Nar headsettet oplades

Indikatoren slukkes.

Nar batteriet bliver ladet helt op, og opladningen er fuldfart

Indikatoren blinker gentagne gange to gange orange.

Nar headsettets batteritemperatur er unormal

Indikatoren blinker gentagne gange langsomt i orange.

CGEEED - - GEED - - GED - - GEEED
Nar der opstar en fejl, mens headsettet oplades, og headsettet ikke er opladet

Indikator for mikrofon til eller fra

Indikatoren lyser radt.

Nar mikrofonen er slukket

Forbindelsesindikatoren pa USB-transceiveren

Indikatoren blinker gentagne gange to gange i hvidt i op til 5 minutter.
0-0----0-0----0-0-

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse er startet
Indikatoren blinker gentagne gange i hvidt i ca. 30 sekunder med 1 sekunds mellemrum.

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse ikke er etableret

Indikatoren lyser hvidt.
C D

Nar den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse er etableret

Indikatoren blinker gentagne gange langsomt i hvidt.

18
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Nar softwareopdateringen er i gang

Relateret emne
Opladning af headsettet
Sadan holdes softwaren opdateret (for behagelig brug af headsettet)

Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stgjannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Brug af headsettet

Sat bommikrofonen pa.

Q Juster skyderens hgjde.

Flyt skyderen op og ned for at justere hovedbgijlens hgjde.
Sliderdelen bevaeger sig, nar der trykkes pa sliderknappen. Slideren er last, nar fingeren slippes fra sliderknappen.

6 Tag headsettet pa.

Saet headset-enheden med L-meerket pa dit venstre gre og headset-enheden med R-maerket pa dit hgjre ore.
En bommikrofon (A) er fastgjort til den venstre enhed.

Y
O 12
A—L/

P4 -
i

¢, Juster bommikrofonens position, sa den er teet pa din mund.

Mikrofonen skal justeres i samme hgjde som hagen og ca. 1 til 4 fingre veek fra munden (op til 35 mm).

20



Tip!
Hvis du er bekymret for vejrtraekningsstgj, skal du sgrge for, at vindskaermen er monteret og placere mikrofonen vaek fra din mund.
Det anbefales at teste mikrofonen én gang med “INZONE Hub” eller din app.

Hvis headsettet ikke sidder ordentligt pa egrerne, kan det give smerter i grerne, og den stgjreducerende effekt kan ikke opnas
ordentligt. Pas pa, at pudedelen af grepuderne ikke trykker pa dine grer.

Relateret emne
Fastgarelse af bommikrofonen
Styring af lydenheden (Bluetooth-forbindelse)
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan gare med “Sound Connect” app

Bemaerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Opladning af headsettet

Headsettet indeholder et indbygget, genopladeligt litiumionbatteri. Brug det medfglgende USB Type-C-kabel til at oplade
headsettet far brug.

o Slut headsettet til en stikkontakt.

Brug det medfglgende USB Type-C-kabel og en kommercielt tilgaengelig USB AC-adapter (A).

Opladningsindikatoren pa headsettet lyser orange.
Nar opladningen er feerdig, slukker opladningsindikatoren automatisk.

Afbryd USB Type-C-kablet, nar opladningen er feerdig.

Om opladningstiden
Det tager ca. 3,5 timer at oplade headsettet helt (*).

(*) Den tid, det tager at oplade det tomme batteri til fuld kapacitet. Opladningstiden kan variere, afheengigt af brugsbetingelserne.

Om at bruge headsettet under opladning

Headsettet kan ogsa bruges med en USB AC-adapter, der er tilsluttet en stikkontakt.

Oplad ikke headsettet, nar der er vaeske som vand eller sved eller fremmedlegemer som stgv pa USB Type-C-kablet eller
USB Type-C-porten. Det kan resultere i ulykker sasom forbraendinger eller alvorlig personskade pa grund af brand,
elektrisk stad, overophedning eller antaendelse. Bemaerk fglgende, nar du bruger headsettet under opladning.

Hvis du bemaerker noget unormalt, skal du omgaende holde op med at bruge headsettet.
Kontrollér, at der ikke er stov eller fremmedlegemer i porten.

Hvis USB Type-C-kablet eller USB Type-C-porten bliver vad af vaeske som f.eks. drikkevand eller sved under
opladning, skal du straks tage USB Type-C-kablet ud af den tilsluttede enhed. Opladningen stopper.
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Systemkrav ved batteriopladning vha. USB

USB AC-adapter
En almindeligt tilgeengelig USB-vekselstramsadapter med en udgangsstrgm pa 0,5 A (500 mA) eller mere

Anbefalet pc-operativsystem
Windows®: Windows 10 eller nyere
Mac: macOS 13 eller nyere

Tip!
Headsettet kan ogsa oplades ved at slutte headsettet til en taeendt computer vha. det medfelgende USB Type-C-kabel.

Du kan oplade headsettet, mens det er i brug, ved at bruge fglgende tilslutningsmetoder.

Slut headsettet til en stikkontakt ved hjaelp af USB AC-adapteren
Tilslut headsettet til en personlig computer med en USB-opladningskompatibel terminal som standardudstyr

Bemeerk!

Opladning er muligvis ikke muligt med andre kabler end det medfeslgende USB Type-C-kabel.
Opladning er muligvis ikke muligt afhaengigt af typen af USB-vekselstramsadapter.

Headsettet kan ikke oplades, nar computeren er i standby- (slumre) eller dvaletilstand. | sa fald skal du starte opladningen igen,
nar du har aendret computerens indstillinger.

Headsettet kan muligvis ikke oplades, nar PS5 er i hviletilstand. Hvis dette er tilfeeldet, skal du sendre PS5 indstillingerne, sa USB-
portene pa PS5 kan bruges til opladning, selv nar den er i hviletilstand.

Hvis headsettet ikke bruges i laengere tid, kan antallet af timer i brug for det resterende batteri blive reduceret. Batteriets kapacitet
forbedres dog efter flere opladnings- og afladningscyklusser. Hvis du ikke har planer om at bruge headsettet i en laengere periode,
skal du huske at lade batteriet op én gang hver 6. maned for at undga, at det aflades for meget.

Hvis headsettet ikke bruges i leengere tid, kan det tage laengere tid at oplade batteriet.

Hvis headsettet registrerer et problem under opladningen pa grund af falgende arsager, blinker den orange opladningsindikator
orange. | sa fald skal du treeskke USB Type-C-kablet ud og saette det i, og derefter oplade igen inden for
opladningstemperaturomradet. Radfer dig med Sony-supportkontakten eller den neermeste Sony-forhandler, hvis problemet varer
ved.

Den omgivende temperatur overstiger opladningstemperaturomradet pa 5 °C-35 °C.
Der er et problem med batteriet.

Hvis headsettet ikke bruges i lang tid, er det ikke sikkert, at opladningsindikatoren lyser orange med det samme, nar det oplades.
Vent et gjeblik, indtil indikatoren lyser.

Hvis antallet af brugstimer for det indbyggede, genopladelige batteri reduceres betydeligt, skal batteriet udskiftes. Radfer dig med
Sony-supportkontakten eller den neermeste Sony-forhandler.

Undga ekstreme temperatureendringer, direkte sollys, fugt, sand, stev og elektrisk stad. Efterlad aldrig headsettet i et parkeret
kaoretgj.

Nar du oplader ved at slutte headsettet til en computer, skal du kun bruge det medfglgende USB Type-C-kabel og s@rge for at
tilslutte dem direkte. Opladning fuldfgres ikke korrekt, hvis headsettet er tilsluttet via en USB-hub.
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Hvis du tilslutter hovedtelefonkablet og oplader pa samme tid, kan der opsta stgj afheengigt af den tilsluttede enhed. Det anbefales
ikke at oplade batteriet, mens hovedtelefonkablet er tilsluttet.

Relateret emne
Om indikatoren

Kontrol af det resterende batteriniveau

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Mulig anvendelsestid

Den mulige anvendelsestid for headsettet, nar batteriet er fuldt opladet, er som felger:

Gaming-headset
Formal Status for tilslutning af

USB Type-C-

med brug .
transceiver

Spil (*) Spil

Spil (*) Spil

Spil (*) Spil

Spil og ,

chat Spil og chat

Spil og ,

chat Spil og chat

Spil og )

chat Spil og chat

Spil og .

chat Spi

Spil og )

chat Spi

Spil og )

chat Spi

Spil og )

chat Spi

Spil og ,

chat Spil

Spil og .

chat Spil

Spil + chat .

+ musik Spil og chat

Spil + chat .

+ musik Spil og chat

Status for Bluetooth-
forbindelse

Ikke relevant

Ikke relevant

Ikke relevant

Ikke relevant

Ikke relevant

Ikke relevant

Chat (Bluetooth
Classic opkald mSBC)

Chat (Bluetooth
Classic opkald mSBC)

Chat (Bluetooth
Classic opkald mSBC)

Chat (Bluetooth LE
lydopkald LC3)

Chat (Bluetooth LE
lydopkald LC3)

Chat (Bluetooth LE
lydopkald LC3)

Afspilning af musik
(Bluetooth Classic
SBC)

Afspilning af musik

(Bluetooth Classic
SBC)

25

Stejannullerende
funktion/omgivende
lydtilstand

Stajreducerende funktion: Aktiv

Tilstand for omgivende lyd:
Aktiv

Inaktiv

Stagjreducerende funktion: Aktiv

Tilstand for omgivende lyd:
Aktiv

Inaktiv

Stajreducerende funktion: Aktiv

Tilstand for omgivende lyd:
Aktiv

Inaktiv

Stajreducerende funktion: Aktiv

Tilstand for omgivende lyd:
Aktiv

Inaktiv

Stajreducerende funktion: Aktiv

Tilstand for omgivende lyd:
Aktiv

Mulig

anvendelsestid

Hgjst 24 timer

Hgjst 24 timer

Maksimalt 40
timer

Hgjst 20 timer

Hajst 20 timer

Hgjst 30 timer

Hojst 18 timer

Hojst 18 timer

Hajst 24 timer

Hgjst 18 timer

Hgjst 18 timer

Hajst 24 timer

Hojst 18 timer

Hgjst 18 timer



Status for tilslutning af Stgjannullerende

F al Status for Bluetooth- Muli
orma USB Type-C- atus o.r uetoo funktion/omgivende uhg .
med brug . forbindelse . anvendelsestid
transceiver lydtilstand
Spil + chat . Afspilning af mus.lk . . .
. Spil og chat (Bluetooth Classic Inaktiv Hojst 24 timer
+ musik
SBC)
Spil + chat . Afspilning af mus.lk . . . . .
. Spil og chat (Bluetooth Classic Stajreducerende funktion: Aktiv | Hgjst 18 timer
+ musik
AAC)
. Afspilning af musik ) .
+ .
Spil .Chat Spil og chat (Bluetooth Classic T|Is.tand for omgivende lyd: Hajst 18 timer
+ musik Aktiv
AAC)
Spil + chat . Afspilning af mus.lk . . .
. Spil og chat (Bluetooth Classic Inaktiv Hojst 24 timer
+ musik
AAC)
Spil + chat Afspilning af musik
P . Spil og chat (Bluetooth LE Audio Stajreducerende funktion: Aktiv | Hgjst 18 timer
+ musik
LC3)
. Afspilning af musik ) )
| +ch Til fi lyd:
Spil + chat | o i og chat (Bluetooth LE Audio llstand for omgivende lyd Hojst 18 timer
+ musik Aktiv
LC3)
Spil + chat . Afspilning af mu3|lf . . .
+ musik Spil og chat (Bluetooth LE Audio Inaktiv Hgjst 24 timer

LC3)

(*) Nar mikrofonen ikke bruges til et opkald, lukker headsettet automatisk ned for un@dvendige blokke og reducerer strammen for at forleenge
driftstiden. Men afheengigt af den spilkonsol eller app, du bruger, er det ikke sikkert, at der spares stream, selv nar den ikke bruges til opkald.

Headsettet kan bruges i ca. 60 minutter efter 5 minutters opladning.

Hovedtelefonkablet er tilsluttet/strommen er taendt

Stejannullerende funktion/omgivende lydtilstand | Mulig anvendelsestid

Stagjreducerende funktion: Aktiv Hajst 30 timer

Tilstand for omgivende lyd: Aktiv Hgjst 30 timer

Inaktiv Hajst 48 timer
Bemaerk!

Brugstimer kan variere afhaengigt af anvendelsesbetingelserne.

Relateret emne

Understottede codecs

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Kontrol af det resterende batteriniveau

Du kan kontrollere det resterende batteriniveau for det genopladelige batteri pa felgende mader.

Kontrollere ved hjzelp af tzend/sluk-knappen

Hvis der er nok batteri tilbage i headsettet, nar du teender for det, blinker strgmindikatoren hvidt to gange.
Nar du trykker pa teend/sluk-knappen (A), mens headsettet er taendt, kan du hgre en stemmevejledning, der angiver den
resterende batteriladning.

1]y

0

"Battery about XX %" (Batteri cirka XX %) (veerdien "XX" angiver det anslaede, resterende batteriniveau).

"Battery fully charged" (Batteri fuldt opladt)

Det resterende batteriniveau, som angives af stemmevejledningen, kan i visse tilfaelde variere i forhold til det faktiske
resterende batteriniveau. Dette er et groft skan.

Indikatoren blinker ogséa orange i ca. 15 sekunder, hvis den resterende batteriladning er 20 % eller derunder, nar
headsettet er teendt.

Notifikation med stemmevejledning

Der lyder en meddelelseslyd, og opladningsindikatoren blinker orange i ca. 15 sekunder. Hvis du harer
stemmevejledningen sige "Low battery" (Lavt batteri), skal headsettet oplades hurtigst muligt.

Nar batteriet er helt tomt, udsendes der en meddelelseslyd. Stemmevejledningen siger "Battery is empty" (Batteriet er
tomt) og headsettet slukkes automatisk.

Nar headsettet bruges tilsluttet en computer

Ikonet, der angiver den resterende batteriopladning, vises pa “INZONE Hub” skeermen i 4 niveauer: 100%, 70%, 50% og
20%.

Nar du bruger en iPhone (i0OS 13 eller nyere)

Nar headsettet er forbundet til en iPhone via en HFP Bluetooth-forbindelse, kan du tjekke den resterende batteriopladning
pa headsettet pa en iPhone. Se den betjeningsvejledning, der fulgte med iPhone, for at fa flere oplysninger.

HFP: Hands-free Profile

Den resterende opladning, som vises, kan i visse tilfaelde variere i forhold til den faktiske, resterende opladning. Dette er
et groft sken.

Nar du bruger en Android™-smartphone (OS 8.1 eller nyere)

Nar headsettet er forbundet med en Android-smartphone via HFP- eller LE Audio Bluetooth-forbindelse, kan du tjekke
headsettets resterende batteriopladning pa smartphonen. Se betjeningsvejledningen, der fglger med Android-
smartphonen, for flere detaljer.

Den resterende opladning, som vises, kan i visse tilfaelde variere i forhold til den faktiske, resterende opladning. Dette er
et groft sken.
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Tip!

Du kan ogsa tjekke den resterende batteriopladning pa headsettet med “Sound Connect” appen. Bade Android-smartphones og
iPhone understgtter denne app.

Bemeerk!

Hvis headsettet og smartphonen ikke er forbundet med HFP eller LE Audio, vil den resterende batteriopladning ikke blive vist
korrekt.

Den resterende batteriladning vises muligvis ikke korrekt i fglgende tilfeelde:

Nar headsettet ikke har veeret brugt i lsengere tid.
For eksempel umiddelbart efter en softwareopdatering.
| sa fald skal batteriet oplades og aflades flere gange, sa den resterende batteriniveau vises korrekt.

Relateret emne
Om indikatoren
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”
Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sadan taendes for headsettet

0 Tryk pa taend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere.

110y

( /,I
= ©—aA

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Strgmindikatoren blinker hvidt to gange.

= [ \{E}

RN

Relateret emne

Sadan slukkes for headsettet
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sadan slukkes for headsettet

0 Tryk pa taend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere.

110y

( /,I
= ©—aA

Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at headsettet slukkes.
Strgmindikatoren lyser hvidt i ca. 2 sekunder og slukker derefter.

b
/e

Bemeerk!

| fabriksindstillingerne slukkes headsettet automatisk, nar fglgende forhold fortsaetter i ca. 5 minutter.

Den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse og Bluetooth-forbindelsen er afbrudt.
Headsettet er ikke i Bluetooth-parringstilstand.
Headsettet oplader ikke.

Denne indstilling kan aendres ved hjeelp af “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Nar headsettet er slukket, accepterer teend/sluk-knappen ikke nogen betjening i 3 sekunder. For at taeende headsettet igen skal du
vente 3 sekunder og derefter trykke og holde taend/sluk-knappen nede igen i ca. 2 sekunder.

Relateret emne
Sadan teendes for headsettet
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tilslutning til en computer, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone
via USB-transceiveren

Far du starter betjeningsproceduren, skal du kontrollere fglgende.

Computeren, PS5eller USB Type-C-kompatibel smartphone er placeret inden for 1 m fra headsettet.
Headsettet er tilstraekkeligt opladet.
Betjeningsvejledningen til computeren, PS5eller USB Type-C-kompatibel smartphone ved handen.

0 Skift skydekontakten pa USB-transceiveren til "PC" eller "OTHER" alt efter den tilsluttede enhed.

|

PC OTHER

= )
—

Tand for computeren, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone.

9 Tilslut USB-transceiveren til en USB-port pa computeren, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone.

Bemaerk!

Hvis enheden ikke genkender headsettes mikrofon, skal du serge for, at skydeknappen pa USB-transceiveren er indstillet korrekt.

Hvis den tradlgse 2,4 GHz-forbindelse ikke virker, skal du parre headsettet med USB-transceiveren manuelt. Tryk og hold
forbindelsesknappen pa USB-transceiveren og teend/sluk-knappen pa headsettet nede i ca. 5 sekunder eller mere.
Tryk pa tilslutningsknappen med en genstand med en tynd spids, der ikke gar i stykker, f.eks. en papirclips.

Under et opkald kan der veere stgj i stemmen, som den anden part hgrer. Det kan forbedre situationen at slutte USB-transceiveren
til en anden USB-port.

Bemzerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Brug af headsettet via USB-transceiveren

Tag headsettet pa.

Se "Brug afBrug af headsettet" for at fa at vide, hvordan du saetter headsettet pa grerne.

e Kontrollér tilslutningsstatussen pa USB-transceiveren.

Tilslut USB-transceiveren til en USB-port pa computeren, PS5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone.
Headsettet opretter automatisk forbindelse til USB-transceiveren via en tradlgs 2,4 GHz-forbindelse. Nar
forbindelsen er feerdig, harer du en lyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet. Indikatoren pa USB-
transceiveren lyser ogsa hvidt.

Nar forbindelsen ikke er etableret, blinker indikatoren pa USB-transceiveren gentagne gange i hvidt med ca. 1
sekunds mellemrum i ca. 30 sekunder.

9 Nar der er oprettet forbindelse til en computer, skal du vaelge headsettet som lydenheden.

Lydoutput-enhed som f.eks. spil
[INZONE H9 Il - Game]

Lydinput/output-enhed som f.eks. stemmechat
[INZONE H9 II - Chat]

Bemaerk!

Hvis du ikke kan veelge lydudgang eller lydindgangs-/udgangsenhed, nar du er tilsluttet en computer, skal du serge for, at
skydekontakten pa USB-transceiveren er indstillet til "PC".

Hvis enheden ikke genkender headsettes mikrofon, skal du sgrge for, at skydeknappen pa USB-transceiveren er indstillet korrekt.

Hvis den tradlgse forbindelse ikke virker, skal du parre headsettet med USB-transceiveren manuelt. Tryk og hold
forbindelsesknappen pa USB-transceiveren og teend/sluk-knappen pa headsettet nede i ca. 5 sekunder eller mere.
Tryk pa tilslutningsknappen med en genstand med en tynd spids, der ikke gar i stykker, f.eks. en papirclips.

Hvis der skrues ned for lydstyrken pa computeren eller den USB Type-C-kompatible smartphone, mens der er oprettet forbindelse
via USB-transceiveren, kan der ikke skrues meget hgjt op for lydstyrken ved at bruge headsettet. For at skrue hgjere op for lyden
skal lydstyrken justeres pa computeren eller den USB Type-C-kompatible smartphone.

Relateret emne

Tilslutning til en computer, PlayStation®5eller en USB Type-C-kompatibel smartphone via USB-transceiveren

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Hvad du kan gore, mens du er tilsluttet en spillekonsol

Nar du slutter headsettet til en spilkonsol som f.eks. en computer eller PS5kan du ggre fglgende.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken til det gnskede niveau med volumenknappen.
Pa + side har en taktil prik (A).

| | 5
\ .l 7 E-\;)_ j
(L

For at gge lydstyrken
Drej volumenknappen til + side.

Sadan saenkes lydstyrken
Drej volumenknappen til — side.
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Justering af lydstyrkebalancen mellem spil og chat (SPIL/CHAT-BALANCE)

Du kan justere lydstyrken mellem spillets lyd og stemmechatten med knappen SPIL/CHAT-BALANCE knappen (B).
Nar du trykker pa spilknappen, bliver spillets lyd lettere at hgre.
Nar du trykker pa chatknappen, bliver stemmechatlyden lettere at hgre.

)

Bemaerk!
Nogle spil understgtter muligvis ikke SPIL/CHAT-BALANCE knappen.

Knappen SPIL/CHAT-BALANCE knappen er kun aktiveret, nar den er tilsluttet en computer, og skydekontakten pa USB-
transceiveren er indstillet til "PC". Lydstyrkebalancen med en Bluetooth-enhed kan ikke justeres.

Indstil lydudgangsdestinationen for hvert program pa din computer pa felgende made.
Hvis indstillingerne er forkerte, justeres volumenbalancen mellem spillets lyd og stemmechatten ikke korrekt.

Spilapps

[INZONE H9 Il - Game]
Chat-apps

[INZONE H9 Il - Chat]

Veer forsigtig, for nar du trykker pa chatknappen, mens computerens lydudgangsenhed er indstillet som fglger, @ges spillenes
lydstyrke.
[INZONE H9 Il - Chat]

Afhaengigt af opkalderens stemmekarakteristika eller omgivelsernes lyde kan opkaldets lydkvalitet blive forringet.

Sla mikrofonen til eller fra

Nar mikrofonen ikke er i brug, skal du trykke pa mikrofonens teend- eller slukknap, sa knappen skubbes ud. Mikrofonen er
slukket, og mikrofonen kan ikke bruges. Der vises en rad linje pa siden af knappen, og indikatoren for mikrofonen teendt
eller slukket pa spidsen af mikrofonen lyser radt.

Nar du bruger mikrofonen, skal du trykke pa knappen til at teende eller slukke for mikrofonen, sa knappen trykkes ind.
Mikrofonens slukkede tilstand ophaeves, og mikrofonen kan bruges. Den ragde linje pa siden af knappen forsvinder, og
indikatoren for mikrofonen taendt eller slukket pa spidsen af mikrofonen slukkes.

Teende for mikrofonen
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Slukning af mikrofonen

Bemaerk!

Pas pa ikke at ramme gjnene med bommikrofonen, nar du tager headsettet pa, af eller bruger det.

Hvis headsettet er slukket, og hovedtelefonkablet er tilsluttet, lyser indikatoren for mikrofon til eller fra ikke, selv om mikrofonen er
slukket.

Relateret emne

Delenes placering og funktion

Bemeerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszaettelser er ikke kontekstfglsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Brug af det medfolgende hovedtelefonkabel

Du kan bruge headsettet som stgjreducerende hovedtelefoner, mens headsettet er tilsluttet en enhed via det medfglgende
hovedtelefonkabel, og headsettet er taendt.

o Slut en indendgrsenheden til hovedtelefonkablets indgangsstik med det medfalgende hovedtelefonkabel.

Tilslut det 5-polede lige stik til headsetsiden og det 4-polede L-stik til enhedens side.
Tilslutningsenhedens side er et CTIA-kompatibelt kabel med 4-polede specifikationer inklusive mikrofonen.

CTIA: Brancheforening for mobiltelefoni

; [ m—
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For at justere lydstyrken

Betjenes pa siden af computeren eller en anden tilsluttet enhed.

Sadan slar du mikrofonen til eller fra

Se "Hvad du kan gere, mens du er tilsluttet en spillekonsol".
Nar headsettet er slukket, er selve mikrofonen slaet fra, men indikatoren for mikrofonen taendt eller slukket lyser ikke.

Tip!
Du kan lytte til musik, selvom der er slukket for headsettet. | sa fald kan den stgjannullerende funktion ikke bruges.

Teend for headsettet for bruge den stgjannullerende funktion/omgivende lydtilstand.

Bemaerk!
Brug kun det medfelgende hovedtelefonkabel.
Searg for, at kablet sluttes til, sa det klikker. Lyden hgres muligvis ikke normalt, hvis stikket ikke er tilsluttet korrekt.

Nar du bruger et hovedtelefonkabel, kan du ikke bruge felgende funktioner.

USB-transceiver

Funktion til justering af lydstyrke
SPIL/CHAT-BALANCE Justeringsfunktion
Bluetooth-funktion

Knappen til stajreduktion/omgivende lyd kan ikke bruges, nar headsettet er slukket.
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Relateret emne
» Det kan du med gaming-headsettet

= Sadan teendes for headsettet

Bemaerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder

Du kan nyde handfri opkald og stemmechat med headsettet tradlgst ved at bruge din Bluetooth-enheds Bluetooth-
funktion.
Den kan bruges ved tilslutning til en computer eller PS5 via en tradlgs 2,4 GHz-forbindelse.

Parring

For at bruge Bluetooth-funktionen skal du pa forhand registrere begge de enheder, der skal forbindes med hinanden.
Denne registreringsproces kaldes "parring”.
Par headsettet og enheden manuelt.

Tilslutning til en parret enhed

Nar farst en enhed er parret, er det ikke ngdvendigt at parre den igen. Slut headsettet til allerede parrede enheder pa den
made, der er beskrevet for hver enkelt enhed.

Relateret emne
Parring og forbindelse med en Android-smartphone ved hjeelp af Bluetooth Classic
Tilslutning til en parret Android-smartphone
Parring og forbindelse med en iPhone ved hjzlp af Bluetooth Classic
Tilslutning til en parret iPhone
Parring og forbindelse med en Bluetooth-enhed

Tilslutning til en parret Bluetooth-enhed

Bemazerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Forbindelse med “Sound Connect” app

Start appen “Sound Connect” app pa din Android-smartphone/iPhone for at forbinde headsettet med en smartphone eller
iPhone.

Sony Sound Connect

Bemeerk!

Forbindelsen med nogle smartphones og iPhone-enheder kan blive ustabil, nar man opretter forbindelse ved hjeelp af “Sound
Connect” appen. Fglg i sa fald fremgangsmaderne i "Tilslutning til en parret Android-smartphone" eller "Tilslutning til en parret
iPhone" for at oprette forbindelse til headsettet.

Relateret emne
Parring og forbindelse med en Android-smartphone ved hjeelp af Bluetooth Classic
Tilslutning til en parret Android-smartphone
Parring og forbindelse med en iPhone ved hjaelp af Bluetooth Classic
Tilslutning til en parret iPhone
Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Installation af “Sound Connect” app

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parring og forbindelse med en Android-smartphone ved hjzelp af Bluetooth Classic

Proceduren for at registrere den enhed, du gnsker at oprette forbindelse til, kaldes "parring". Par fgrst en enhed for at
bruge den sammen med headsettet for farste gang.
For du starter betjeningsproceduren, skal du kontrollere falgende.

Android-smartphonen placeres inden for 1 m fra headsettet.
Headsettet er tilstraekkeligt opladet.
Betjeningsvejledningen til Android-smartphonen er lige ved handen.

o Teend for headsettet.

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere.
|0

0

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du fortsaette til trin 2.
Nar Bluetooth-indikatoren lyser blat, skal du ga videre til trin 3.

@) s!a Bluetooth-tilstanden til.

Tryk pa Bluetooth-knappen (B) og hold den nede i ca. 2 sekunder.

= [ T\®

Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er slaet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.
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Headsettet gar automatisk i parringstilstand i felgende tilfaelde: Fortsaet til trin 4.

Nar du parrer headsettet med en enhed for fgrste gang, efter du har kebt headsettet
Efter initialisering af headsettet og sletning af alle parringsoplysninger

Hvis du vil parre en ekstra enhed, og headsettet allerede har parringsoplysninger for andre enheder, skal du
fortsaette til trin 3.

G, Skift til parringstilstand pa dette headset.

Tryk pa Bluetooth-knappen og hold den nede i ca. 5 sekunder.
Bluetooth-indikatoren blinker gentagne gange blat to gange i traek. Stemmevejledningen siger "Pairing" (Parring).

Las skarmen pa Android-smartphonen op, hvis den er last.

Vealg felgende elementer pa skarmen pa din Android-smartphone.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| £ Dwilos connaction |

(= -]

6 Tryk pa kontakten for at sla Bluetooth-funktionen til.

& Eluatossth [7]
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0 Tryk pa [INZONE H9 II].
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Hvis der kraeves en adgangskode (*), skal du indtaste "0000".
Headsettet og smartphonen er parret og forbundet med hinanden.
Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.
(*) En adgangskode kan kaldes "Passcode”, "PIN-kode", "PIN-nummer" eller "Password".

\Y)
@_ .d-.‘-...
LJ [

Se "Tilslutning til en parret Android-smartphone”, hvis de ikke er tilsluttet.
Hvis [INZONE H9 I1] ikke vises pa skaermen péa din Android-smartphone, skal du prgve igen fra trin 5.

Tip!
Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Se betjeningsvejledningen, der falger med Android-smartphonen, for flere detaljer.

For at slette alle oplysninger om Bluetooth-parring, se "Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger".

Bemeaerk!

Hvis der ikke oprettes parring inden for 5 minutter, annulleres parringstilstanden. | sa fald skal du starte betjeningsproceduren igen
fra trin 2.

Nar Bluetooth-enheder er parret, er det ikke nedvendigt at parre dem igen, undtagen i falgende tilfeelde:

Hvis parringsoplysninger slettes, f.eks. efter en reparation

Nar en 9. enhed parres

Headsettet kan parres med op til 8 enheder. Hvis du parrer en 9. enhed, overskrives parringsoplysningerne med den zeldste
forbindelsesdato og -klokkeslaet med oplysningerne for den nye enhed.

Nar parringsoplysningerne for headsettet er blevet slettet fra den tilsluttede Bluetooth-enhed

Nar headsettet er initialiseret

Alle parringsoplysninger slettes. Slet i sa fald parringsoplysningerne for headsettet fra den tilsluttede enhed, og par dem derefter
igen.

Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Tilslutning til en parret Android-smartphone
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)
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«» Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Parring og forbindelse med en Android-smartphone ved hjalp af LE Audio

LE Audio er en lydkommunikationsstandard for Bluetooth-teknologi.

En LE Audio-forbindelse prioriterer lav latenstid, hvilket resulterer i en lavere forbindelsesstabilitet sammenlignet med en
Classic Audio forbindelse. Hvis du oplever, at lyden hakker pa grund af darlig modtagelse, skal du oprette forbindelse igen
ved hjeelp af Classic Audio.

Bade Android-smartphonen og headsettet skal understatte LE Audio.

Enheder, der understotter LE Audio

Se felgende sider for at fa de seneste oplysninger om kompatible enheder.

Supportside (for modeller til lande og omrader undtagen det kinesiske fastland)
“Sound Connect” Download-side (for modeller fra det kinesiske fastland)

Om LE Audio
LE Audio understgtter "LC3"-kodekset. Nar forbindelsen er etableret ved hjeelp af LE Audio, kan du nyde lyden fra en
Android-smartphone med mindre lydforsinkelse.

0 Installer appen “Sound Connect” app pa Android-smartphonen, og tilslut headsettet via Bluetooth-

forbindelse.

Se "Tilslutning medForbindelse med “Sound Connect” appeller "Parring og forbindelse med en Android-smartphone
ved hjeelp af Bluetooth Classic " for at fa flere oplysninger om, hvordan du opretter forbindelse via Bluetooth.

e Start appen “Sound Connect” appen og veelg felgende elementer.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

Pa skarmen pa din Android-smartphone skal du valge felgende elementer for at slette parringsoplysninger
pa Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 Ii]

©

Tryk og hold Bluetooth-knappen nede i ca. 5 sekunder for at ga i parringstilstand.

Du vil hgre en lyd, der indikerer, at headsettet gar i parringstilstand.
Bluetooth-indikatoren blinker gentagne gange blat to gange i traek.
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Vezlg felgende punkter pa skaermen pa din Android-smartphone for at abne skaermen med Bluetooth-
indstillinger.
[Settings] - [Device connection]

Vaelg [Pair new device].

Vaelg [Available devices] - [INZONE H9 II].

Headsettet og Android-smartphonen er parret og forbundet med hinanden.
Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at forbindelsen er oprettet.

Tryk pa indstillingsikonet, der vises ved siden af den tilsluttede [INZONE H9 II].

Kontroller, at [LE Audio] er teendt.

Hvis den er slukket, skal du trykke pa kontakten for at teende [LE Audio].

Pa “Sound Connect” app-skaermen skal du kontrollere, at [LE Audio] vises under headsettets navn.

6 0 0 0 0 0

For at afslutte LE Audio

Tilslut headsettet til Android-smartphonen igen ved hjaelp af Classic Audio.
Start appen “Sound Connect” appen og veelg falgende elementer.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Tip!

Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Se betjeningsvejledningen, der falger med Android-smartphonen, for flere detaljer.

Hvis lyden hakker, eller forbindelsen pa anden made er ustabil, skal du oprette forbindelse igen ved hjeelp af Classic Audio. Nar du

har tilsluttet, skal du indstille lydkvalitetstilstanden til [Prioritize Sound Quality] eller [Prioritize Stable Connection].

Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Tilslutning til en parret Android-smartphone
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)
Kundesupportwebsteder

Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg

English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tilslutning til en parret Android-smartphone

Las skarmen pa Android-smartphonen op, hvis den er last.

9 Tand for headsettet, og sla derefter Bluetooth-tilstanden til.

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere for at teende for headsettet.
10

0

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du trykke pa Bluetooth-knappen (B) og holde den nede i ca. 2 sekunder for at
teende for Bluetooth-funktionen.

11
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Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er sléet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.

Hvis headsettet automatisk har oprettet forbindelse til den senest tilsluttede enhed, hgres en notifikationslyd, der
indikerer, at forbindelsen er oprettet.
Tjek forbindelsesstatus pa Android-smartphonen. Fortsaet til trin 3, hvis den ikke er tilsluttet.
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Valg folgende elementer pa skaarmen pa din Android-smartphone.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

L2 Dwrdlom cannaction
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Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.
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Tip!

Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Se betjeningsvejledningen, der falger med Android-smartphonen, for flere detaljer.

Bemeaerk!

Hvis den sidst tilsluttede Bluetooth-enhed er placeret i naerheden af headsettet, kan headsettet automatisk oprette forbindelse til
enheden ved blot at teende for headsettet. Hvis det er tilfaeldet, skal du deaktivere Bluetooth-funktionen pa den sidst tilsluttede
enhed eller slukke for stremmen.

Hvis du ikke kan tilslutte din smartphone til headsettet, skal du slette headsettets parringsoplysninger pa smartphonen og foretage
parring igen. Hvad angar betjeningen af din smartphone, henvises der til den betjeningsvejledning, der falger med smartphonen.
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Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Parring og forbindelse med en Android-smartphone ved hjeelp af Bluetooth Classic
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Bemazerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parring og forbindelse med en iPhone ved hjalp af Bluetooth Classic

Proceduren for at registrere den enhed, du gnsker at oprette forbindelse til, kaldes "parring". Par fgrst en enhed for at
bruge den sammen med headsettet for farste gang.
For du starter betjeningsproceduren, skal du kontrollere falgende.

iPhonen placeres inden for 1 m fra headsettet.
Headsettet er tilstraekkeligt opladet.
Betjeningsvejledningen til iPhone er i handen.

o Taend for headsettet.

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere.
10

0

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du fortseette til trin 2.
Nar Bluetooth-indikatoren lyser blat, skal du ga videre til trin 3.

@) s!a Bluetooth-tilstanden til.

Tryk pa Bluetooth-knappen (B) og hold den nede i ca. 2 sekunder.

=" \®

Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er slaet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.
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Headsettet gar automatisk i parringstilstand i felgende tilfaelde: Fortseet til trin 4.

Nar du parrer headsettet med en enhed for fgrste gang, efter du har kebt headsettet
Efter initialisering af headsettet og sletning af alle parringsoplysninger

Hvis du vil parre en ekstra enhed, og headsettet allerede har parringsoplysninger for andre enheder, skal du
fortsaette til trin 3.

G, Skift til parringstilstand pa dette headset.

Tryk pa Bluetooth-knappen og hold den nede i ca. 5 sekunder.
Bluetooth-indikatoren blinker gentagne gange blat to gange i traek. Stemmevejledningen siger "Pairing" (Parring).

Las iPhone-enhedens skaerm op, hvis den er last.

Pa din iPhone-skaerm skal du ga til [Settings] og tryk pa [Bluetooth].
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6 Tryk pa kontakten for at sla Bluetooth-funktionen til.
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0 Tryk pa [INZONE H9 II].
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Hvis der kreeves en adgangskode (*), skal du indtaste "0000".

Headsettet og iPhone er parret og forbundet med hinanden.

Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.

(*) En adgangskode kan kaldes "Passcode"”, "PIN-kode", "PIN-nummer" eller "Password".
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Se "Tilslutning til en parret iPhone", hvis de ikke er tilsluttet.
Hvis [INZONE H9 I1] ikke vises pa iPhone-skaermen, skal du prgve igen fra trin 5.

Tip!
Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Du kan finde flere oplysninger i den betjeningsvejledning, der fulgte med iPhone.

For at slette alle oplysninger om Bluetooth-parring, se "Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger".

Bemaerk!

Hvis der ikke oprettes parring inden for 5 minutter, annulleres parringstilstanden. | sa fald skal du starte betjeningsproceduren igen
fra trin 2.

Nar Bluetooth-enheder er parret, er det ikke nadvendigt at parre dem igen, undtagen i falgende tilfeelde:

Hvis parringsoplysninger slettes, f.eks. efter en reparation

Nar en 9. enhed parres

Headsettet kan parres med op til 8 enheder. Hvis du parrer en 9. enhed, overskrives parringsoplysningerne med den eeldste
forbindelsesdato og -klokkeslaet med oplysningerne for den nye enhed.

Nar parringsoplysningerne for headsettet er blevet slettet fra den tilsluttede Bluetooth-enhed

Nar headsettet er initialiseret

Alle parringsoplysninger slettes. Slet i sa fald parringsoplysningerne for headsettet fra den tilsluttede enhed, og par dem derefter
igen.
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Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Tilslutning til en parret iPhone
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tilslutning til en parret iPhone

Las iPhone-enhedens skaerm op, hvis den er last.

9 Tand for headsettet, og sla derefter Bluetooth-tilstanden til.

Tryk og hold teend/sluk-knappen (A) nede i ca. 2 sekunder eller mere for at taeende for headsettet.
10

0

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du trykke pa Bluetooth-knappen (B) og holde den nede i ca. 2 sekunder for at
teende for Bluetooth-funktionen.
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Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er sléet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.

Hvis headsettet automatisk har oprettet forbindelse til den senest tilsluttede enhed, hgres en notifikationslyd, der
indikerer, at forbindelsen er oprettet.
Tjek forbindelsesstatus pa iPhone. Fortseet til trin 3, hvis den ikke er tilsluttet.
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e Pa din iPhone-skarm skal du ga til [Settings] og tryk pa [Bluetooth].
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Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.
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Tip!

Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Du kan finde flere oplysninger i den betjeningsvejledning, der fulgte med iPhone.

Bemeerk!

Hvis den sidst tilsluttede Bluetooth-enhed er placeret i neerheden af headsettet, kan headsettet automatisk oprette forbindelse til
enheden ved blot at teende for headsettet. Hvis det er tilfaeldet, skal du deaktivere Bluetooth-funktionen pa den sidst tilsluttede
enhed eller slukke for strammen.

Hyvis du ikke kan forbinde din iPhone med headsettet, skal du slette oplysningerne om parring af headsettet pa din iPhone og
udfere parring igen. Se betjeningsvejledningen, der fulgte med din iPhone, for at se, hvordan du bruger den.
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Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Parring og forbindelse med en iPhone ved hjaelp af Bluetooth Classic
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Bemzerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parring og forbindelse med en Bluetooth-enhed

Proceduren for at registrere den enhed, du gnsker at oprette forbindelse til, kaldes "parring". Par fgrst en enhed for at
bruge den sammen med headsettet for farste gang.
For du starter betjeningsproceduren, skal du kontrollere falgende.

Bluetooth-enheden er placeret inden for 1 m fra headsettet.
Headsettet er tilstraekkeligt opladet.
Betjeningsvejledningen til Bluetooth-enheden er i handen.

o Taend for headsettet.

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere.
10

0

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du fortsaette til trin 2.
Nar Bluetooth-indikatoren lyser blat, skal du ga videre til trin 3.

@) s!a Bluetooth-tilstanden til.

Tryk pa Bluetooth-knappen (B) og hold den nede i ca. 2 sekunder.

= [ T\®

Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er slaet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.
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Headsettet gar automatisk i parringstilstand i felgende tilfaelde: Fortsaet til trin 4.

Nar du parrer headsettet med en enhed for fgrste gang, efter du har kebt headsettet
Efter initialisering af headsettet og sletning af alle parringsoplysninger

Hvis du vil parre en ekstra enhed, og headsettet allerede har parringsoplysninger for andre enheder, skal du
fortsaette til trin 3.

G, Skift til parringstilstand pa dette headset.

Tryk pa Bluetooth-knappen og hold den nede i ca. 5 sekunder.
Bluetooth-indikatoren blinker gentagne gange blat to gange i traek. Stemmevejledningen siger "Pairing" (Parring).

0 Udfer parringsproceduren pa Bluetooth-enheden for at sege efter dette headset.

[INZONE H9 II] vil blive vist pa listen over registrerede enheder pa Bluetooth-enhedens skaerm.
Hvis den ikke vises, skal du gentage fra trin 3.

Vealg [INZONE H9 II], der vises pa skaeermen pa Bluetooth-enheden til parring.

Hvis der kraeves en adgangskode (*), skal du indtaste "0000".

(*) En adgangskode kan kaldes "Passcode", "PIN-kode", "PIN-nummer" eller "Password".

Opret Bluetooth-forbindelse fra Bluetooth-enheden.

©

Nogle enheder opretter automatisk forbindelse til headsettet, nar parring er gennemfart.
Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.
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Se "Tilslutning til en parret Bluetooth-enhed", hvis de ikke er tilsluttet.

Tip!

Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Du kan finde flere oplysninger i den betjeningsvejledning, der fulgte med
Bluetooth-enheden.

For at slette alle oplysninger om Bluetooth-parring, se "Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger".

Bemeaerk!

Hvis der ikke oprettes parring inden for 5 minutter, annulleres parringstilstanden. | sa fald skal du starte betjeningsproceduren igen
fra trin 2.

Nar Bluetooth-enheder er parret, er det ikke nedvendigt at parre dem igen, undtagen i falgende tilfeelde:

Hvis parringsoplysninger slettes, f.eks. efter en reparation

Nar en 9. enhed parres

Headsettet kan parres med op til 8 enheder. Hvis du parrer en 9. enhed, overskrives parringsoplysningerne med den zeldste
forbindelsesdato og -klokkeslaet med oplysningerne for den nye enhed.

Nar parringsoplysningerne for headsettet er blevet slettet fra den tilsluttede Bluetooth-enhed

Nar headsettet er initialiseret

Alle parringsoplysninger slettes. Slet i sa fald parringsoplysningerne for headsettet fra den tilsluttede enhed, og par dem derefter
igen.

Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Tilslutning til en parret Bluetooth-enhed
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse
Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemaerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

59



SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stgjannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Tilslutning til en parret Bluetooth-enhed

0 Tand for headsettet, og sla derefter Bluetooth-tilstanden til.

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) og hold den nede i ca. 2 sekunder eller mere for at teende for headsettet.
A0

0 9

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.
Stremindikatoren blinker hvidt to gange.

Nar Bluetooth-indikatoren slukkes, skal du trykke pa Bluetooth-knappen (B) og holde den nede i ca. 2 sekunder for at
teende for Bluetooth-funktionen.

= M\®
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Du vil h@re en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er slaet til.
Bluetooth-indikatoren blinker blat to gange og blinker derefter langsomt.

110y

Hvis headsettet automatisk har oprettet forbindelse til den senest tilsluttede enhed, hgres en notifikationslyd, der
indikerer, at forbindelsen er oprettet.

Tjek forbindelsesstatus pa Bluetooth-enheden. Fortsaet til trin 2, hvis den ikke er tilsluttet.

e Opret Bluetooth-forbindelse fra Bluetooth-enheden.
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Se betjeningsvejledningen, der fulgte med Bluetooth-enheden, for at se, hvordan du bruger den.
Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat i ca. 5 sekunder og skifter derefter til at blinke langsomt. Du vil hgre en
meddelelseslyd, der indikerer, at forbindelsen er etableret fra headsettet.
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Tip!
Ovenstaende arbejdsprocedure er et eksempel. Du kan finde flere oplysninger i den betjeningsvejledning, der fulgte med
Bluetooth-enheden.

Bemeerk!

Hvis den sidst tilsluttede Bluetooth-enhed er placeret i neerheden af headsettet, kan headsettet automatisk oprette forbindelse til
enheden ved blot at teende for headsettet. Hvis det er tilfaeldet, skal du deaktivere Bluetooth-funktionen pa den sidst tilsluttede
enhed eller slukke for strammen.

Hvis du ikke kan forbinde din Bluetooth-enhed med headsettet, skal du slette headsettets parringsoplysninger pa din Bluetooth-
enhed og udfgre parring igen. Se betjeningsvejledningen, der fulgte med Bluetooth-enheden, for at se, hvordan du bruger den.

Relateret emne
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Parring og forbindelse med en Bluetooth-enhed
Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse

Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Modtagelse af et opkald

Du kan tale handfrit i telefon via en Bluetooth-forbindelse pa en smartphone, der understetter falgende Bluetooth-profiler.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Audio-opkaldsprofil.

Ved tilslutning via Bluetooth Classichvis din smartphone understgtter bade HFP og HSP, skal du indstille den til HFP.
Betjeningsproceduren kan variere afhaengigt af smartphone. Se den betjeningsvejledning, der fglger med din
smartphone.

Funktionerne virker muligvis ikke korrekt, selvom du forsgger at betjene dem med headsettet, afheengigt af den
tilsluttede enhed eller det program, du bruger.

Ringetone

Nar der kommer et indgaende opkald, hgres en ringetone fra headsettet, og Bluetooth-indikatoren blinker hurtigt blat.

Afhaengigt af den tilsluttede enhed eller det program, du bruger, er det ikke sikkert, at indikatoren blinker, nar der kommer
et indgaende opkald.
Du hgrer en af fglgende ringetoner afhaengigt af din smartphone.

Ringetone indstillet pa headsettet
Ringetone indstillet pa smartphonen
Ringetone kun for en Bluetooth-forbindelse, der er indstillet pad smartphonen

Forbind headsettet med en smartphone via en Bluetooth-forbindelse pa forhand.

e Nar du hegrer ringetonen, skal du trykke pa Bluetooth-knappen (A) pa headsettet og modtage opkaldet.

Nar du modtager et indgaende opkald under afspilning af musik, seettes afspilningen pa pause, og der kan hgres en
ringetone fra headsettet.

Du kan tale ved hjaelp af bommikrofonen (B) pa headsettet.
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Hvis der ikke lyder en ringetone via headsettet

Headsettet ma ikke forbindes med smartphonen via HFP, HSP eller CCP. Kontrollér forbindelsesstatussen pa
smartphonen.

Tjek lydstyrken pa headsettet.
Seet afspilningen pa pause ved hjeaelp af headsettet, hvis afspilningen af musikken ikke automatisk saettes pa

pause.

e Juster lydstyrken med volumenknappen pa headsettet.

Der er en taktil prik (C) pa siden. + siden.

Q Nar du er feerdig med dit telefonopkald, skal du trykke pa Bluetooth-knappen pa headsettet for at afslutte
opkaldet.

Hvis du modtog et opkald under musikafspilning, fortsaetter musikafspilningen automatisk, nar opkaldet er slut.

Tip!

Juster lydstyrken med den tilsluttede enhed og headsettet.

Bemaerk!

Hvis din stemme ikke nar frem til den anden part, skal du kontrollere fglgende.

Mikrofonen er ikke slukket
Bommikrofonen seettes i, indtil den klikker.

Afhaengigt af den tilsluttede enhed eller afspilningsenhed kan det ske, at afspilningen ikke genoptages, selvom du afslutter
opkaldet, nar du modtager et opkald under afspilning af musik.
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Brug en smartphone mindst 50 cm fra headsettet. Der kan opsta stgj, hvis smartphonen er placeret for taet pa headsettet.

Din stemme vil blive hert fra headsettet gennem headsettets bommikrofon (sidetone-funktion). | dette tilfeelde kan omgivende lyde
eller lyde fra headsettets betjeningsprocedure hegres gennem headsettet, men det er ikke en fejifunktion.

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Sadan foretages et opkald

Funktioner til et telefonopkald

Bemazerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sadan foretages et opkald

Du kan tale handfrit i telefon via en Bluetooth-forbindelse pa en smartphone, der understotter falgende Bluetooth-profiler.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Audio-opkaldsprofil.

Ved tilslutning via Bluetooth Classichvis din smartphone understgtter bade HFP og HSP, skal du indstille den til HFP.
Betjeningsproceduren kan variere afhaengigt af smartphone. Se den betjeningsvejledning, der fglger med din
smartphone.

Funktionerne virker muligvis ikke korrekt, selvom du forsgger at betjene dem med headsettet, afheengigt af den
tilsluttede enhed eller det program, du bruger.

Forbind headsettet med en smartphone via en Bluetooth-forbindelse.

Q Betjen smartphonen for at foretage et opkald.

Nar du foretager et opkald, lyder klartonen fra headsettet.
Afspilningen saettes pa pause, hvis du foretager et opkald under afspilning af musik.
Hvis der ikke lyder en klartone fra headsettet, skifter opkaldsenheden til headsettet ved hjaelp af smartphonen.

Du kan tale ved hjeelp af bommikrofonen (A) pa headsettet.

P
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G, Juster lydstyrken med volumenknappen pa headsettet.

Der er en taktil prik (B) pa siden. + siden.
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a Nar du er feerdig med dit telefonopkald, skal du trykke pa Bluetooth-knappen pa headsettet for at afslutte
opkaldet.

Hvis du foretog et opkald under musikafspilning, fortsaetter musikafspilning automatisk, nar opkaldet er faerdigt.

Tip!

Juster lydstyrken med den tilsluttede enhed og headsettet.

Bemeerk!

Hvis din stemme ikke nar frem til den anden part, skal du kontrollere fglgende.
Mikrofonen er ikke slukket
Bommikrofonen seettes i, indtil den klikker.

Afhaengigt af den tilsluttede enhed eller afspilningsenhed genoptages afspilningen muligvis ikke, nar du modtager et opkald under
afspilning af musik og afslutter det.

Brug en smartphone mindst 50 cm fra headsettet. Der kan opsta stgj, hvis smartphonen er placeret for teet pa headsettet.

Din stemme vil blive hert fra headsettet gennem headsettets bommikrofon (sidetone-funktion). | dette tilfeelde kan omgivende lyde
eller lyde fra headsettets betjeningsprocedure hgres gennem headsettet, men det er ikke en fejifunktion.

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Modtagelse af et opkald

Funktioner til et telefonopkald

Bemazerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Funktioner til et telefonopkald

De tilgaengelige funktioner under et opkald kan variere afhaengigt af den profil, der understgttes af din smartphone.
Selvom profilen er den samme, kan de tilgeengelige funktioner desuden variere afhaengigt af din smartphone.
Funktionerne virker muligvis ikke korrekt, selvom du forsgger at betjene dem med headsettet, afhaengigt af den tilsluttede
enhed eller det program, du bruger.

Se den betjeningsvejledning, der fglger med din smartphone.

Nar de understottede profiler er HFP og CCP

HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Du kan bruge volumenknappen (A) til at udfere folgende betjeningsprocedurer.

For at age lydstyrken
Drej volumenknappen til + side.

Sadan saenkes lydstyrken
Drej volumenknappen til — side.

Du kan bruge Bluetooth-knappen (B) til at udfere felgende betjeningsprocedurer.
= \®
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For at modtage et opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et indgaende opkald.

For at afvise et opkald
Under et indgaende opkald skal du trykke pa Bluetooth-knappen og holde den nede i ca. 2 sekunder.

For at afslutte et opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et opkald.

For at annullere et udgaende opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et udgaende opkald.

Du kan bruge knappen til at teende eller slukke for mikrofonen (C) til at udfere felgende betjeningsprocedurer.

67



{D/.' _

/ L[}\((% C

oL
N

Sadan teender du for mikrofonen
Tryk pa knappen til at teende eller slukke for mikrofonen, sa knappen trykkes ind.

Sadan slukker du for mikrofonen
Tryk pa knappen til at teende eller slukke for mikrofonen, sa knappen skubbes ud.

Nar den understottede profil er HSP
HSP: Headset Profile

Du kan bruge volumenknappen til at udfere falgende betjeningsprocedurer.

For at @ge lydstyrken
Drej volumenknappen til + side.

Sadan saenkes lydstyrken
Drej volumenknappen til — side.

Du kan bruge Bluetooth-knappen til at udfgre falgende betjeningsprocedurer.

For at modtage et opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et indgaende opkald.

For at afslutte et opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et opkald.

For at annullere et udgaende opkald
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under et udgaende opkald.

Du kan bruge knappen til at teende eller slukke for mikrofonen til at udfere falgende betjeningsprocedurer.

Sadan teender du for mikrofonen
Tryk pa knappen til at teende eller slukke for mikrofonen, sa knappen trykkes ind.

Sadan slukker du for mikrofonen
Tryk pa knappen til at teende eller slukke for mikrofonen, sa knappen skubbes ud.

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Modtagelse af et opkald

Sadan foretages et opkald

Bemzerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Lytte til musik fra en enhed via en Bluetooth-forbindelse

Hvis din Bluetooth-enhed understatter fglgende profiler, kan du nyde at lytte til musik og styre enheden fra dit headset via
en Bluetooth-forbindelse.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Du kan lytte tradlgst til musik af hgj kvalitet.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
Du kan justere lydstyrken og andre indstillinger.

Betjeningsproceduren kan variere afheengigt af Bluetooth-enheden. Se den betjeningsvejledning, der felger med
Bluetooth-enheden.

Slut headsettet til en Bluetooth-enhed.

Tag headsettet pa.
Se "Brug afBrug af headsettet" for at fa at vide, hvordan du saetter headsettet pa ererne.
? Betjen Bluetooth-enheden for at starte afspilningen, og juster lydstyrken til et moderat niveau.

Juster lydstyrken med volumenknappen pa headsettet.

Der er en taktil prik (A) pa siden. + siden.

For at gge lydstyrken
Drej volumenknappen til + side.
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Sadan saenkes lydstyrken
Drej volumenknappen til — side.

Nar lydstyrken nar maksimum eller minimum, vil du hgre en meddelelseslyd.

Tip!

Headsettet understatter SCMS-T-indholdsbeskyttelse. Du kan nyde musik og anden lyd pa headsettet fra en enhed som f.eks. et
beerbart tv, der understgtter SCMS-T-indholdsbeskyttelse.

Juster lydstyrken med den tilsluttede enhed og headsettet.

Bemeaerk!

Hvis kommunikationsforholdene er darlige, kan der opsta fejl i Bluetooth-enheden som falge af betjeningsproceduren pa
headsettet.

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til Bluetooth-enheder
Styring af lydenheden (Bluetooth-forbindelse)
Brug af den stgjannullerende funktion
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Styring af lydenheden (Bluetooth-forbindelse)

Hvis din Bluetooth-enhed understatter AVRCP-profilens betjeningsfunktion, er felgende betjeningsprocedurer
tilgeengelige. De tilgaengelige funktioner kan variere afhaengigt af Bluetooth-enheden, sa se den betjeningsvejledning, der
falger med enheden.

Du kan bruge volumenknappen (A) til at udfgre felgende betjeningsprocedurer.

For at gge lydstyrken
Drej volumenknappen til + side.

Sadan saenkes lydstyrken
Drej volumenknappen til — side.

Du kan bruge Bluetooth-knappen (B) til at udfgre felgende betjeningsprocedurer.
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At spille musik
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang, mens den er sat pa pause.

For at seette musikken pa pause
Tryk kortvarigt pa Bluetooth-knappen én gang under afspilning.

For at springe til begyndelsen af naeste nummer
Tryk hurtigt to gange pa Bluetooth-knappen. ( @ @ )

Ga til starten af forrige spor (eller det aktuelle spor under en afspilning)
Tryk hurtigt pa Bluetooth-knappen 3gange. (@ @ @ )

Bemeerk!

Hvis kommunikationsforholdene er darlige, kan der opsta fejl i Bluetooth-enheden som fglge af betjeningsproceduren pa
headsettet.

De tilgeengelige funktioner kan variere, afhaengigt af den tilsluttede enhed, musiksoftwaren eller den brugte app. | nogle tilfeelde
kan enheden fungere anderledes eller ikke fungere, selv om de ovenfor beskrevne betjeningsprocedurer udferes.

73



Relateret emne
» Delenes placering og funktion
» Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

» Hvad du kan gare med “Sound Connect” app

Bemaerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Omkring 360 Reality Audio

Hvad er det? 360 Reality Audio?

360 Reality Audio er en ny musikoplevelse, der bruger Sonys 360 tredimensionelle lydteknologi.
Positionsinformation er knyttet til hver lydkilde, sdsom vokal, kor og musikinstrumenter, og placeres i et sfeerisk rum.
Lytterne kan opleve et tredimensionelt lydfelt, som om de oplever en liveoptraeden med kunstnerne.

Betingelser for brug

Download og brug en musikstreamingtjeneste-app, der understgtter 360 Reality Audio pa din smartphone eller tablet med
iOS eller Android. Appen kan kraeve et gebyr.

Ved at optimere lydfeltet og headsettets akustiske funktion med appen “Sound Connect” app, kan du nyde en mere
realistisk fornemmelse af virkeligheden.

Du kan finde flere oplysninger om 360 Reality Audio pa fglgende websted:
https://www.sony.net/360RA/

Bemeerk!

Tjenesten er ikke tilgeengelig i visse lande og regioner.

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Afbrydelse af Bluetooth-forbindelse (efter brug)

Afbryd Bluetooth-forbindelsen ved at betjene Bluetooth-enheden.

Du vil hgre en lyd, der indikerer, at Bluetooth-forbindelsen er afbrudt.

Sla Bluetooth-tilstanden fra, eller sluk for headsettet.

Nar du slukker for Bluetooth-tilstanden, vil du hare en meddelelseslyd, der indikerer, at Bluetooth-tilstanden er slaet
fra.

Nar du slukker for headsettet, vil du hare en meddelelseslyd, der indikerer, at headsettet slukkes.

Tip!

Nar du er faerdig med at spille musik, kan Bluetooth-forbindelsen blive afbrudt automatisk, afhaengigt af Bluetooth-enheden.

Relateret emne

Sadan slukkes for headsettet

Bemzerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Om lydkvalitetstilstanden

Der kan veelges mellem fglgende 2 lydkvalitetstilstande under Bluetooth-afspilning. Du kan aendre indstillingerne og
kontrollere lydkvaliteten med “Sound Connect” appen.

Dette er effektivt under musikafspilning via en Bluetooth-forbindelse.

Prioritize Sound Quality: Prioriterer lydkvaliteten (standard).

Prioritize Stable Connection: Prioriterer en stabil forbindelse.

Nar du vil prioritere lydkvaliteten, skal du veelge [Prioritize Sound Quality].

Hvis forbindelsen er ustabil, f.eks. hvis der kun produceres lyd med mellemrum, skal du veelge [Prioritize Stable
Connection].

Bemeerk!
Afspilningstiden kan blive kortere afhaengigt af lydkvaliteten og de forhold, hvorved du bruger headsettet.

Afhaengigt af de omgivende forhold i det omrade, hvor du bruger headsettet, kan der stadig forekomme uregelmaessig lyd, selvom
[Prioritize Stable Connection] er valgt.

Relateret emne

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemzerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Understottede codecs

En codec er en "lydkodningsalgoritme", der bruges, nar man overfgrer lyd tradlgst via en Bluetooth-forbindelse.
Headsettet understgtter falgende codecs.

Ved tilslutning ved hjzelp af Classic Audio via en A2DP-forbindelse (til musikafspilning): SBC, AAC
Ved tilslutning med LE Audio: LC3

SBC

Dette er en forkortelse for Subband Codec.

SBC er den standard lydkodningsteknologi, der bruges i Bluetooth-enheder.
Alle Bluetooth-enheder understatter SBC.

AAC
Dette er en forkortelse for Advanced Audio Coding.
AAC bruges hovedsageligt i Apple-produkter som iPhone, der kan give en hgjere lydkvalitet end SBC.

LC3
Dette er en forkortelse for Low Complexity Communication Codec.
LC3 er et codec til LE Audio og opnar transmission med lav latenstid.

Nar der sendes musik i SBC eller AAC fra en enhed, der er tilsluttet via Classic Audioafspiller headsettet automatisk musik
i samme codec.

Hvis den tilsluttede enhed understatter et codec med hgjere lydkvalitet end SBC, kan det vaere ngdvendigt at indstille
enheden pa forhand, s& du kan nyde musik med det gnskede codec fra de understgttede codecs. Hvis den tilsluttede
enhed understatter et codec af hgjere kvalitet end SBC, kan du nyde musik i dit foretrukne codec fra de understgttede
codecs.

Se den betjeningsvejledning, der fulgte med enheden angaende codec-indstilling.

Relateret emne

Om lydkvalitetstilstanden

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Hvad du kan gore med “INZONE Hub”

Nar du tilslutter en computer med “INZONE Hub” software installeret og headsettet med USB-transceiveren, kan du ggre
folgende.

Kontrol og opdatering af headsettets softwareversion

Viser den resterende batteriladning pa headsettet

Justering af lydstyrken under musikafspilning eller telefonopkald

Indstilling af lydstyrkebalancen mellem spil og chat

Valg af equalizer-indstilling

Tilpasning af equalizer-indstillingen

Justering af det dynamiske omrade

Sla rumlig lyd til eller fra

Tilpasning af de rumlige lydindstillinger

Justering af stgjdaempningsfunktionen og Ambient Sound Mode (kontrol af omgivelseslyd)
Valg af skiftemanster, nar du skifter mellem stgjdaempningsfunktionen og Ambient Sound Mode pa headsettet
Indstilling af den stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode, nar du taender for headsettet
Justering af mikrofonens lydstyrke

Justering af lydstyrken pa sidetonen

Visning af mikrofonens teendte eller slukkede status

Test af mikrofon

Indstilling af mikrofonens indgangslydstyrke til at vaere konstant (AUTO GAIN CONTROL)
Oprettelse og lagring af lydprofil

Eksport og import af lydprofiler

Integration med spilapps

Indstilling af automatisk slukning

Indstilling af Bluetooth-starttilstand, nar headsettet er teendt

Registrering af produktet

Skift af sprog for stemmevejledning

Sla meddelelseslyd og stemmevejledning til eller fra

For detaljer om “INZONE Hub”henvises til felgende URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Bemeerk!

Nar computerens lydudgangsenhed er indstillet til [INZONE H9 Il - Chat], er lydindstillingerne deaktiveret. Tjek, at den er sat til
[INZONE H9 Il - Gamel].

Nar du bruger hovedtelefonkablet, kan “INZONE Hub” kan softwaren ikke bruges.

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Installation “INZONE Hub”

0 Download softwaren “INZONE Hub” software fra supportsiden og installer den pa din computer.

For detaljer, se folgende URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibelt OS: Windows 10 eller nyere

9 Efter installationen skal du starte “INZONE Hub”.

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Hvad du kan gore med “Sound Connect” app

Nar du forbinder din smartphone med “Sound Connect” app installeret og headsettet via en Bluetooth-forbindelse, er
nedenstaende funktioner tilgeengelige.

Kontrol af headsettets softwareversion

Viser den resterende batteriladning pa headsettet

Justering af lydstyrken under musikafspilning eller telefonopkald

Valg af equalizer-indstilling

Tilpasning af equalizer-indstillingen

Justering af stgjdeempningsfunktionen og Ambient Sound Mode (Ambient Sound Control)

Valg af skiftemanster, nar du skifter mellem stgjdaempningsfunktionen og Ambient Sound Mode pa headsettet
Indstilling af 360 Reality Audio funktion

Indstilling af LE-lydforbindelse til headsettet

Viser forbindelsen til Bluetooth-forbindelsescodec'en

Indstilling af Bluetooth-forbindelsestilstand (lydkvalitetstilstand)

Sadan slukkes for headsettet

Skift af sprog for stemmevejledning

Sla meddelelseslyd og stemmevejledning til eller fra

Indstilling af automatisk slukning

Optagelse og visning af oplysninger om brugen af headsettet

Afspilning og pause af musik, springe til begyndelsen af det forrige spor eller det aktuelle spor og springe til
begyndelsen af det neeste spor

Sikkerhedskopiering og gendannelse af indstillingerne

Tip!

Betjeningsproceduren for “Sound Connect” app varierer afhaengigt af lydenheden. Appspecifikationerne og skaermdesignet kan
blive aendret uden forudgaende varsel.

Relateret emne
Installation af “Sound Connect” app
Om stemmevejledning
Brug af headsettet
Understgttede codecs
Kontrol af det resterende batteriniveau
Brug af den stgjannullerende funktion
Lytte til omgivelseslyd, mens du spiller spil (Ambient Sound Mode)
Omkring 360 Reality Audio

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Installation af “Sound Connect” app

0 Download appen “Sound Connect” app, og installer appen pa din smartphone.

Modeller til lande og regioner undtagen det kinesiske fastland kan du downloade fra Google Play™ butik eller App
Store.

| Sony Sound Connect

e Nar du har installeret appen, skal du starte “Sound Connect” app'en.

Relateret emne

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Adgang til supportinformation fra “Sound Connect” app

Du kan fa adgang til de seneste supportoplysninger fra “Sound Connect” app.

Tryk pa [Help] pa “Sound Connect” app-skarmen for at se supportsiden.
@) Valg det onskede punkt.

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Apps og lagringspladser, hvor equalizerfunktionen kan indstilles

Headsettet har to typer equalizere: en, der aktiveres via “INZONE Hub”og en, der vedligeholdes pa headsettet via “Sound
Connect” app. Equalizeren aktiveres i henhold til headsettets tilslutningsmetode som vist nedenfor.

Apps, der kan Hvor gemmes
Tilslutning indstille equalizer- equalizer- Bemeerkninger
funktionen indstillingerne?

USB-transceiver: INZONE Hub INZONE Hub

PC (1) equalizer
Indstillinger kan kun foretages med “Sound
Connect” appen, nar den er tilsluttet via Bluetooth.

USB-transceiver: Equalizer til De equalizerindstillinger, der er registreret i

Sound Connect .

OTHER (1) hovedenhed “Sound Connect” app'en, gemmes i
hovedenheden og forbliver gyldige, selv nar
Bluetooth ikke er tilsluttet.

Bluetooth-funktion Equalizer til

(1)(2) Sound Connect | vedenhed

Kabel til

hovedtelefoner

tilsluttet: Ikke understottet Ikke understattet

Stremmen er

teendt

Kabel til

hovedtelefoner

tilsluttet: Ikke understottet Ikke understattet

Stremmen er

slukket

(1) Nar en USB-transceiver og en Bluetooth-funktion er tilsluttet samtidig, aktiveres equalizeren i hver sti.
(2) Equalizeren virker ikke pa opkaldslyd ved hjeelp af den standardopkaldsapp, der er installeret i den oprindelige version af smartphonen.

Bemeerk!

Hovedenhedens equalizer kan ikke bruges, nar USB-transceiveren er tilsluttet en anden enhed end en computer med kontakten
indstillet til "PC". Nar du tilslutter en anden enhed end en computer, skal du sgrge for at eendre kontakten pa USB-transceiveren til
"OTHER".

Bemaerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

84



SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stgjannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Sadan holdes softwaren opdateret (for behagelig brug af headsettet)

Installer den nyeste headsetsoftware ved hjaelp af “INZONE Hub” for at fa gleede af nye funktioner eller for at Igse et vist
antal problemer med headsettet.

Brug altid headsettet med den nyeste software installeret.

Du kan fa oplysninger om den nyeste headset-software, og hvordan du opdaterer softwaren, under informationen pa
supportwebstedet.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Hvad er stgjannullering?

Den stgjreducerende funktion reducerer eksterne omgivende lyde som f.eks. lyde i karetgjer eller lyde fra klimaanlaeg
indendgrs. Denne teknologi genererer anti-fase lyd for at annullere eksterne omgivende lyde.
Bemaerk!

Afhzengigt af typen af stgj eller ved brug i et meget stgjsvagt miljg opnar du muligvis ikke en effekt af stgjreduktionen, eller du kan
opleve ggning af visse former for stg;j.

Afhaengigt af hvordan du beerer headsettet, kan effekten af stgjreduktionsfunktionen blive reduceret, eller der hgres en biplyd
(feedback). Tag i sa fald headsettet af, og saet det pa igen.

Den stgjannullerende funktion virker primeert pa stgj pa lavfrekvensbandet, f.eks. kgretgjer og klimaanleeg. Selvom stgjen bliver
reduceret, fiernes den ikke fuldsteendigt.

Nar du bruger headsettet i en bil eller bus, kan der forekomme stgj, afheengigt af vejforholdene.
Smartphones kan skabe forstyrrelser og stgj. Hvis det forekommer, skal headsettet flyttes laengere veek fra smartphonen.

Daek ikke mikrofondelen (A) pa venstre eller hgjre headset-enhed med din hand osv. Effekten af den stgjannullerende funktion eller
omgivende lydtilstand fungerer muligvis ikke korrekt, eller der forekommer en biplyd (feedback). Hvis det sker, skal du fierne din
hand eller andre genstande fra venstre eller hgjre mikrofonomrade.

@\ @ll

)

,/\\

A

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du bruger stgjreduktionsfunktionen, i falgende relaterede emne.

Relateret emne

Brug af den stgjannullerende funktion

Bemaerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Brug af den stgjannullerende funktion

Du kan bruge stgjreduktionsfunktionen til gaming og musik uden at blive forstyrret af omgivende stgj.

Teend for headsettet.

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.

o Tryk pa knappen Noise Cancelling/Ambient Sound Mode (A) for at eendre indstillingerne for den
stejreducerende funktion.

Hver gang der trykkes pa knappen, skifter funktionen som falger.

Den stgjreducerende funktion er aktiveret, og Ambient Sound Mode er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Ambient Sound Mode er aktiveret, og stgjreduktionsfunktionen er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Den stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Tjek notifikationslyden

Den kan muligvis ikke afspilles i andre browsere end de nyeste.

Nar stgjreduktionsfunktionen er aktiveret

> 0:00/0:00 o——— )

Nar Ambient Sound Mode er aktiveret

0

» 0:00/0:01
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Nar den stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode er deaktiveret

P 0:00/0:00 o—— ) @}

Tip!

Den stgjreducerende funktion kan bruges, selv om forbindelsen sendres fra en USB-transceiver eller fra en Bluetooth-forbindelse til
en hovedtelefonkabelforbindelse.

| fabriksindstillingerne er den stgjreducerende funktion deaktiveret, nar headsettet teendes. Denne indstilling kan aendres ved hjeelp
af “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Du kan ogsa aktivere eller deaktivere stgjreduktionsfunktionen og sendre indstillingerne for stgjreduktionsfunktionen og Ambient
Sound Mode med knapperne “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Den “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen kan du indstille en kombination af fglgende tre tilstande. Hvis du veelger flere
tilstande, kan du skifte mellem dem sekventielt ved at trykke pa knappen til stajreduktion/omgivende lyd.

Stgjreducerende funktion aktiveret
Ambient Sound Mode aktiveret
Stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode deaktiveret

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Sadan teendes for headsettet
Brug af headsettet
Hvad er stgjannullering?
Lytte til omgivelseslyd, mens du spiller spil (Ambient Sound Mode)
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan ggre med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

88



SONY

Hjeelpevejledning

Tradlgst stajannullerende gaming-headset

INZONE H9 I

Lytte til omgivelseslyd, mens du spiller spil (Ambient Sound Mode)

Du kan hgre omgivende lyd gennem mikrofonerne i headsettets venstre og hgjre enhed, mens du spiller.

Teend for headsettet.

Du vil hgre en notifikationslyd, der indikerer, at headsettet er teendt.

o Tryk pa knappen til stgjreduktion/omgivelseslyd (A) for at skifte til omgivelseslyd.

Hver gang der trykkes pa knappen, skifter funktionen som fglger.

Den stgjreducerende funktion er aktiveret, og Ambient Sound Mode er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Ambient Sound Mode er aktiveret, og stgjreduktionsfunktionen er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Den stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode er deaktiveret.
Du vil hgre en meddelelseslyd, der indikerer, at funktionen er skiftet.

Tjek notifikationslyden

Den kan muligvis ikke afspilles i andre browsere end de nyeste.

Nar stgjreduktionsfunktionen er aktiveret

> 0:00/0:00 o—— )

Nar Ambient Sound Mode er aktiveret

P 0:00/0:0] o— )

Nar den stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode er deaktiveret
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P 0:00/0:00 o— ) @}

Tip!

Indstillingerne for Ambient Sound Mode aendres med “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen, gemmes i headsettet. Nar du
har andret indstillingerne, kan du nyde musikken med de gemte indstillinger ved blot at aktivere Ambient Sound Mode. Denne
funktion er tilgeengelig for enheder, der ikke har “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen installeret.

| fabriksindstillingerne er Ambient Sound Mode deaktiveret, nar headsettet teendes. Denne indstilling kan aendres ved hjeelp af
“INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen.

Den “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen kan du indstille en kombination af felgende tre tilstande. Hvis du veelger flere
tilstande, kan du skifte mellem dem sekventielt ved at trykke pa knappen til stgjreduktion/omgivende lyd.

Stgjreducerende funktion aktiveret
Ambient Sound Mode aktiveret
Stgjreducerende funktion og Ambient Sound Mode deaktiveret

Bemaerk!

Afhaengigt af de omgivende forhold og typen og lydstyrken af lydafspilningen er det ikke sikkert, at man kan hgre lyde fra
omgivelserne, selv om man bruger Ambient Sound Mode. Tag headsettet af i omrader, hvor du skal kunne hgre den omgivende
lyd. Det er farligt at have headsettet pa pa veje, hvor der kegrer biler eller cykler forbi.

Hvis headsettet ikke sidder korrekt pa dine grer, fungerer omgivende lydtilstand muligvis ikke korrekt. Tag headsettet korrekt pa.

Afhaengigt af det omgivende miljg kan vindstgjen @ges, nar Ambient Sound Mode er aktiveret. | sa fald skal du seenke lydstyrken i
Ambient Sound Mode ved hjeelp af knapperne “INZONE Hub” eller “Sound Connect” appen. Hvis vindstgjen stadig er markant, skal
du deaktivere Ambient Sound Mode.

Nar Ambient Sound Mode er aktiveret, kan du hgre en hgj lyd, hvis dine fingre eller dit har rgrer ved mikrofonerne med
stgjreducerende funktion.

Relateret emne
Delenes placering og funktion
Sadan teendes for headsettet
Brug af headsettet
Brug af den stgjannullerende funktion
Hvad du kan ggre med “INZONE Hub”

Hvad du kan gare med “Sound Connect” app

Bemeerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Forholdsregler

Om smartphone-radiobglger og USB-transceiverkommunikation

Nar du slutter USB-transceiveren til en smartphone, kan der opsta radiointerferens afheengigt af smartphonens
radiobglgeforhold. Det kan resultere i stgj, lydudfald, eller at det ikke er muligt at oprette forbindelse. Hvis det er tilfeeldet,
skal du gere fglgende.

Flyt til en lokation, hvor signalet til din smartphone forbedres.
Flyt headsettet teettere pa smartphonen.
Vend siden af USB-transceiveren med skydeknappen om, og seet den til igen.

Pa USB-transceiveren/Bluetooth-kommunikationen

USB-transceiveren og Bluetooth-enheder bruger det samme frekvensband pa 2,4 GHz som tradlgst LAN IEEE
802.11ax/b/g/n). Hvis du bruger headsettet i naerheden af en tradlgs LAN-enhed, kan der derfor opsta radiointerferens,
som kan resultere i stgj, lydafbrydelser eller deaktiveret forbindelse. Hvis det er tilfaeldet, skal du gere felgende.

Skift frekvensbandet pa din smartphone og tradlgse LAN-enhed til 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Se betjeningsvejledningen, der falger med den tradlgse LAN-enhed, for at fa flere oplysninger.

Tradlgs Bluetooth-teknologi er en tradlgs teknologi med kort raekkevidde, der muligger kommunikation mellem digitale
enheder som f.eks. smartphones og computere. Det maksimale kommunikationsomrade kan variere afhaengigt af
forhindringer (mennesker, metal, veeg osv.) eller det elektromagnetiske miljg.

Mikrobglger, der kommer fra en Bluetooth-enhed, kan pavirke brugen af elektronisk medicinsk udstyr. Sluk for
headsettet eller andre Bluetooth-enheder pa fglgende steder, da brugen kan medfare ulykker:

pa hospitaler; naer forbeholdte siddepladser i tog; steder, hvor braendbar gas er til stede; naer automatiske.

Dette produkt udsender radiobglger, nar det bruges i tradlgs tilstand. Nar det bruges i tradlgs tilstand pa et fly, skal du
felge anvisningerne fra flybesaetningen vedrgrende tilladt brug af produkter i tradlgs tilstand.

Lydafspilningen pa headsettet kan veere forsinket i forhold til afspilningen pa den sendende enhed pa grund af den
tradlgse teknologis egenskaber. Som falge heraf er lyden muligvis ikke synkroniseret med billedet, nar du spiller spil
eller ser film.

Headsettet understatter sikkerhedsfunktioner, der er i overensstemmelse med Bluetooth-standarden som et middel til
at sikre sikkerhed under kommunikation med tradlgs Bluetooth-teknologi. Afhaengigt af de konfigurerede indstillinger
og andre faktorer er denne sikkerhed muligvis ikke tilstraekkelig. Veer forsigtig, nar du kommunikerer ved hjselp af
tradlgs Bluetooth-teknologi.

Sony patager sig intet ansvar for eventuelle skader eller tab som fglge af informationslaekager, der opstar ved brug af
Bluetooth-kommunikation.

Bluetooth-forbindelser med alle Bluetooth-enheder kan ikke garanteres.

Bluetooth-enheder, der er forbundet med headsettet, skal overholde den Bluetooth-standard, der er foreskrevet af
Bluetooth SIG, Inc.og skal veere certificeret som kompatibel.

Selv om en tilsluttet enhed overholder Bluetooth-standarden, kan Bluetooth-enhedens egenskaber eller
specifikationer nogle gange forhindre den i at oprette forbindelse eller forarsage forskelle i kontrolmetoder, visning
eller betjeningsprocedure.

Nar headsettet bruges til at udfere handfri tale i telefonen, kan der opsta stgj afheengigt af den tilsluttede enhed
eller kommunikationsmiljget.
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Afhaengigt af den enhed, der skal tilsluttes, kan det tage lidt tid at starte kommunikationen.

Bemaerkning om statisk elektricitet

Hvis du bruger headsettet, nar luften er ter, kan du opleve ubehag, fordi der kan ophobes statisk elektricitet i din krop.
Dette er ikke en fejl ved headsettet. Du kan reducere effekten ved at baere tgj af naturlige materialer, der ikke har sa
let ved at generere statisk elektricitet.

Bemaerkninger om at baere headsettet

Tag forsigtigt headsettet ud af dine grer.

Headsettet slutter teet om grerne. Hvis du presser headsettet mod grerne med magt eller traekker det hurtigt af, kan
det resultere i skader pa trommehinden. Hgjtalermembranen kan lave en kliklyd, nar headsettet tages pa. Dette er ikke
en fejl.

Andre bemzerkninger

Nar lydstyrken bliver gget for meget, kan lyden hgres af andre. Vaer opmaerksom pa ikke at irritere andre. Brug
generelt en lydstyrke, hvor du kan foretage og besvare opkald, selv om der er stgj omkring dig.

Du ma ikke udseette headsettet for kraftige sted, da det er en praecisionsenhed.

Put ikke en smartphone med USB-transceiveren tilsluttet i bukselommer eller lommer pa andre
beklaedningsgenstande. En steerk ekstern kraft anvendt pa transceiveren kan medfare deformering eller fejlfunktion af
USB-porten pa din smartphone.

Afhaengigt af signalforholdene pa din smartphone eller i det omgivende miljg kan du muligvis ikke bruge headsettet.
Du ma ikke puste ind i enheden.

Anvend ikke veegt eller tryk pa headsettet i leengere tid, herunder nar det opbevares, da det kan medfgre deformering.
Hvis du oplever ubehag under brug af headsettet, skal du omgaende holde op med at bruge det.

Jrepuderne kan blive beskadiget eller forringes med langvarig brug og opbevaring.

Pas pa ikke at ramme gjnene med bommikrofonen, nar du tager headsettet pa, af eller bruger det.

Orepuder er en forbrugsvare. Hvis grepuderne forringes eller beskadiges ved langvarig brug og opbevaring, skal du
kontakte din naermeste Sony-forhandler.

Rengering af headsettet

St@v og snavs pa ydersiden af headsettet kan tgrres af med vadservietter, der kun indeholder vand. Brug ikke
felgende genstande, da de kan beskadige overfladefinishen og fare til funktionsfejl eller brud.

Vadservietter, der indeholder alkohol
Tyndere
Benzin og andre lignende stoffer

Headsettet ma ikke bruges tzet pa medicinsk udstyr
Radiobglger kan pavirke hjertepacemakere og medicinske enheder. Brug ikke headsettet og opladningsetuiet pa
steder med mange mennesker, f.eks. i overfyldte tog eller i en medicinsk institution.
Headsettet indeholder magneter. Magneter kan pavirke pacemakere, programmerbare shuntventiler til behandling af

hydrocephalus og andet medicinsk udstyr. Hold headsettet vaek fra personer, der bruger dette medicinske udstyr. Hvis
du bruger noget af det naevnte udstyr, skal du kontakte laegen, fgr du bruger headsettet.

Hold headsettet pa afstand af magnetkort

Headsettet indeholder magneter. Hvis et magnetisk kort kommer i naerheden af headsettet og opladningsetuiet, kan
kortmagneten blive pavirket eller deaktiveret.

Ma ikke opbevares inden for sma berns raekkevidde
Der er risiko for, at de sluger USB-transceiveren og andre smadele. Opbevares utilgaengeligt for spaedbgrn efter brug.
Om temperaturstigningen

Nar headsettet oplades, eller nar det bruges i leengere tid, kan temperaturen pa headsettet stige, men det er ikke en
fejlfunktion.
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Bemaerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinover er ikke kor folsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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For at forhindre forbraending eller funktionsfejl pa grund veeskeindtrangning

Om headsettets vandtaethed

Headsettet er ikke vandtaet. Hvis der kommer vand eller fremmedlegemer ind i headsettet, kan det resultere i funktionsfejl,
eller at det breender af.

Undga situationer som de fglgende, og veer forsigtig, sa headsettet ikke udsaettes for fugt eller snavs.

Brug af headsettet i regn- eller snevejr.
N
*‘IE’
3 \
9
A

At rgre ved headsettet uden at tarre vade haender efter at have udfgrt arbejde i kgkkenet eller at have vasket haender
pa toilettet.

At rore ved headsettet med svedige haender eller at bruge headsettet i situationer, hvor headsettet kan blive
gennemblgdt af sved.
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Hvis headsettet bliver vadt, eller der kommer vand ind i headsettet

Hvis et vadt headset oplades eller teendes, kan det resultere i funktionsfejl, eller at det breender af. Stil headsettet opre;jst,
og bliv ved med at anvende en tgr klud, indtil der ikke kommer mere vand ud fra indersiden af hver terminal pa headsettet
(indgangsstik til hovedtelefonkabel, USB Type-C-port og indgangsstik til bommikrofon). Lad derefter headsettet ligge et
skyggefuldt, godt ventileret sted, indtil det er helt tart.
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Bemaerk, at denne Hjaelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Licenser

Dette produkt indeholder software, som Sony bruger i henhold til en licensaftale med opretshaveren. Vi er forpligtet til
at formidle aftalens indhold til kunder som pakraevet af softwarens opretshaver. Ga til falgende URL for at leese
licensens indhold.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Brug af Made for Apple-maerke betyder, at et tilbehgr er designet til at kunne samarbejde med de(t) Apple produkt(er),
der identificeres af maerket, og at de(t) ikke er blevet certificeret af udvikleren til at opfylde Apple
preestationsstandarder. Apple er ikke ansvarlig for driften af dette udstyr eller for dets overholdelse af sikkerheds- og
lovgivningsmaessige standarder.

Netveerkstjenester, indhold og (operativsystem og) softwaren til dette produkt kan veere underlagt saerskilte vilkar og
betingelser, der til enhver tid kan sendres, afbrydes eller bringes til ophar og som kraever gebyrer, registrering og
betalingskortoplysninger.

Bemaerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Varemaerker

Google, Android og Google Play er varemaerker tilhgrende Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac og Siri er varemeerker tilhgrende Apple Inc. og registreret i USA og andre lande og
regioner.

App Store er et tjienestemaerke tilhgrende Apple Inc. og registreret i USA og andre lande og regioner.

IOS er et varemaerke eller registreret varemaerke tilhgrende Cisco i USA og andre lande og bruges pa licens.
Microsoft og Windows er registrerede varemeerker eller varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Bluetooth®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af
sadanne meerker af Sony Group Corporation og dennes datterselskaber sker under licens.

USB Type-C® og USB-C® er registrerede varemaerker tilhgrende USB Implementers Forum.

Sony og INZONE er registrerede varemeerker eller varemaerker tilhgrende Sony Group Corporation eller dets
koncernselskaber.

"PlayStation" og "PS5" er registrerede varemaerker eller varemeerker tilhgrende Sony Interactive Entertainment Inc.
Alle andre varemaerker og registrerede varemeerker er varemaerker eller registrerede varemeerker tilhgrende de
respektive ejere. Symbolerne ™ og ® er ikke angivet i denne brugervejledning.

Bemaerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Kundesupportwebsteder

Kunder i USA, Canada og Latinamerika:
https://www.sony.com/am/support
Kunder i europeeiske lande:
https://www.sony.eu/support

Kunder i Kina:
https://service.sony.com.cn

Kunder i andre lande og omrader:
https://www.sony-asia.com/support

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverseettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Fejlfinding

Hvis du har problemer, skal du fglge nedenstaende procedure.

1. Sluk for headsettet, oplad det, og taend det derefter igen.

2. Genstart enheden, f.eks. din computer eller smartphone.

3. Ga ind pa Sonys supportside fra menuen i “Sound Connect” appen for at sege efter arsagen til og lasningen
pa problemet, eller tjek supportwebstedet nedenfor.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Nulstil headsettet.

5. Initialiser headsettet.

6. Hvis der fortsat er problemer, skal du kontakte Sony-supportkontakten nedenfor eller din neermeste Sony-
forhandler.

https://www.sony.net/support-contact

Relateret emne
Opladning af headsettet
Kundesupportwebsteder
Nulstilling af headsettet

Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Nulstilling af headsettet

Nulstil headsettet, hvis det ikke kan taendes eller bruges, selvom der er taendt for det.

0 Slut headsettet til en stikkontakt.

Brug det medfglgende USB Type-C-kabel og en kommercielt tilgeengelig USB AC-adapter (A).
Opladningsindikatoren lyser orange.

9 Tryk og hold teend/sluk-knappen (B) og Bluetooth-knappen (C) nede i ca. 5 sekunder.

RN
l B \-_l:"_l.f'

Frt‘
4

Nar opladningsindikatoren slukker, er nulstillingen feerdig. Slip teend/sluk-knappen og Bluetooth-knappen.
Opladningsindikatoren lyser igen.

Parringsoplysningerne og andre indstillinger bevares.
Initialisér headsettet for at gendanne fabriksindstillingerne, hvis headsettet ikke virker korrekt selv efter nulstilling.

Relateret emne
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» Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Bemeerk, at denne Hjeelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Vaelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.
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Initialisering af headsettet til gendannelse af fabriksindstillinger

Initialisér headsettet, hvis headsettet ikke virker korrekt selv efter nulstilling.

Sluk for headsettet.

Fjern USB Type-C-kablet.

o Tryk og hold tand/sluk-knappen (A) og Bluetooth-knappen (B) nede i ca. 10 sekunder eller mere.

Mt

Denne betjeningsprocedure nulstiller lydstyrkeindstillingerne og andre indstillinger til fabriksindstillingerne og sletter alle
parringsoplysninger. Slet i s& fald parringsoplysningerne for headsettet fra den tilsluttede enhed, og par dem derefter igen.
Hvis headsettet ikke fungerer korrekt selv efter initialisering, skal du kontakte Sony-supportkontakten eller din neermeste
Sony-forhandler.

Relateret emne
Nulstilling af headsettet

Bemeerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoverszettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Specifikationer

Headset

Stremkilde:
DC 5V (ved hjeelp af en gaengs USB AC-adapter)
Ved hjzelp af indbyggede litium-ion-batterier (produktets driftsenergi: DC 3,85 V)

Driftstemperatur:
0°Ctil40 °C

Opladningstid:
Ca. 3,5 timer

Bemeerk!

Opladningstiden kan veere anderledes afhaengigt af anvendelsesforholdene.

Opladningstemperatur:
5°Ctil 35 °C

Vagt:

Ca. 260 g (uden mikrofon)

Ca. 3,2 g (USB Type-C-transceiver)

Ca. 13 g (aftagelig bommikrofon (med vindskaerm))

Impedans:
440 Q (1 kHz) (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med headsettet taendt)
21 Q (1 kHz) (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med headsettet slukket)

Folsomhed:
111 dB/mW (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med headsettet taendt)
100 dB/mW (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med headsettet slukket)

Frekvenskurve:
5 Hz- 20 000 Hz (ved tilslutning via hovedtelefonkablet med enheden slukket)

Kommunikationsspecifikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 5.3

Udgang:
Bluetooth-specifikation strgmklasse 1

Maksimal kommunikationsrakkevidde:
Synslinje ca. 10 m (1)
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Frekvensband:
Bluetooth: 2,4 GHz band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Tradlgs sender modtager sektion: 2,4 GHz band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Kompatible Bluetooth-profiler (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Understottet codec (3):
SBC
AAC
LC3

Transmissionsomrade (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (samplingfrekvens 44,1 kHz)

(1) Den faktiske raekkevidde afhaenger af faktorer som f.eks. forhindringer mellem enheder, magnetfelter i naerheden af en mikrobalgeovn, statisk
elektricitet, modtagefglsomhed, antennens ydeevne, operativsystem, software mv.

(2) Bluetooth-standardprofiler angiver formalet med Bluetooth-kommunikation mellem enheder.

(3) Codec: Komprimerings- og konverteringsformat for lydsignaler

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.
Miljovenlig og energibesparende:

Stremforbrug (slukket): lkke tilgaengelig

Stremforbrug (standbytilstand/energibesparende tilstand): 0,5 W

Stremforbrug (netveerksstandby) - terminaler: 0,5 W (lydkabel, Bluetooth®-funktion, 2,4 GHz, konfiguration med
maksimalt stramforbrug)

Slukket tilstand/standbytilstand/lavt stramforbrug tilstand aktiveret: Denne enhed gar i energibesparende tilstand
umiddelbart efter opladningen er afsluttet, nar den er tilsluttet vekselstramsadapteren adapter.

Netvaerksstandby-tilstand aktiveret - Terminaler: Denne enhed gar i netvaerksstandby umiddelbart efter, at afspilningen er
sat pa pause. *Nar denne enhed er tilsluttet netadapteren, betragtes netveerksstandby og streambesparende tilstand som
den samme tilstand, da stremforbruget i netveerksstandby er 0,5 W eller mindre.

Tradlgst netvaerk (netveerk) til/fra-knap: Du kan oprette forbindelse til enheden med en parret transceiver (YY2988), nar
enheden taendes.

Du kan slukke for den tradlgse funktion ved at seette detmedfglgende hovedtelefonkabel | hovedtelefonkabelindgangen.
Fjern hovedtelefonkablet for at aktivere den tradlgse funktion.

Tekniske egenskaber for den AC-adapter, der kan bruges med produktet: En almindelig USB-stremadapter, der kan levere
en udgangsstrgm pa 0,5 A (500 mA) eller mere.

Kompatible iPhone-modeller

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. generation)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12

iPhone 12 mini
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iPhone SE (2. generation)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

(Fra november 2024)
Afhaengigt af det iOS, der understgttes af ovenstdende modeller, kan “Sound Connect” appen muligvis ikke brugbar.

Bemazerk, at denne Hjzelpevejledning er blevet oversat af en maskine. Maskinoversaettelser er ikke kontekstfalsomme, og er muligvis ikke helt afstemt med den engelske version af indholdet. Veelg
English fra [Side for valg af sprog] for at fa vist den originale engelske version.

5-067-258-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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